LU0 1A SZNALATI S KEZELESI UTMUTATO LAMPATESTHEZ! i

Biztonsaga érdekében az Gtmutatd alapjan szerelje fel és helyezze iizembe a lampatestet. Orizze meg ezt az Gtmutatot. A
terméken, a termék adattablajan és a hasznalati Gtmutatoban feltlintetett abrakat azonositsa be, a figyelmeztetd feliratokat vegye
figyelembe.

Hordozhat6 lampatest.

A termék csak beltéri hasznalatra alkalmas.

Ez a lampatest nem gyermekjaték! Gyermekek csak kizarolag feln6tt feliigyelete mellett hasznalhatjék.

III. Erintésvédelmi osztaly, biztonsagi torpefesziiltséggel miikodik

O

X: Ha a kiils6 hajlékony kébel megsériil, csak ugyanolyan tipusu kébellel lehet kicserélni, amit a gyartotol kell beszerezni.
Ujratolthet6 akkumulatort tartalmaz. Akkumulator tipusa: 502030 litium-ion akkumulator, 3,7V 200mAh

Az akkumulator tltési ideje alatt a hatoldalon taldlhato piros jelzofény vilagit. A teljes toltottség elérését zold jelofény jelzi.

A lampatestet ne nyissa fel. A beépitett akkumulator és LED fényforras nem cserélhetd.

A lampatest feltoltéséhez a mellékelt USB kabelt hasznalja. Toltés esetén illessze be a kabel megfelel6 végét a csatlakozo-
foglalatba.

A lampatest hasznalata: A lampatest hatoldalan talalhato kapcsoloval kapesolja be. A fényerdsség 3 fokozatban a szilikon test
gyenge iitogetésével allithato. A harmadik fokozat utan a lampatest a kovetkezo titésekkel ki- és bekapcsolhatd. Ha hosszabb
ideig nem kivéanja hasznalni a lampat, a lampatest hatoldalan talalhaté kapcsoldval kapesolja ki, hogy elkeriilje az akkumulator
gyors lemertilését és esetleges karosodasat.

LED fényforrast tartalmaz

A LED fényforrasok élettartamanak végén a lampatest cseréje sziikséges.

A lampatest a hatoldalan talalhato magnes segitségével fém targyakhoz rogzithetd. A lampatest tartozékai kozott talalhato
ontapados fém lap alkalmazasaval nem fémes feliiletekhez is lehetséges rogziteni a terméket.

A lampatest tisztitasahoz ne hasznaljon tisztito- vagy suroloszert és keriilje el, hogy folyadék jusson az elektromos alkatrészekre.
Az apro alkatrészek konnyen lenyelhetok. 3 éves kor alatt nem ajanlott!

Hulladék hasznositas

A szelektiv gylijtés szimboluma azt jelenti, hogy a terméket elkiilonitetten kell gyiijteni, tehat telepiilési hulladékkal egyiitt nem
helyezhet el azonos gytijtéedényben. A hasznalt termék veszélyes anyagokat, keverékeket és komponenseket tartalmazhat,
amelyek szennyezhetik a kornyezetet, és ennek kovetkeztében veszélyeztethetik az emberi egészséget és életet. Telepiilési
hulladékként nem artalmatlanithato.

¢

—
Ne dobja a lampat a hazitartasi hulladék kozé

Az elhasznalt akkumulétort ne dobja a haztartasi hulladék kozé

Kérdezze meg a helyi hulladék kezel6 intézetet a hulladék kornyezetbarat felhasznalasa érdekében.
Termékeink minden esetben megfelelnek a vonatkozo Eurdpai eléirasoknak. (EN 60598)

Importdr: Rabalux Zrt. H-9027 Gy®6r, Kortefa u. 5. Szarmazasi hely: Kina

A csomagolason feltiintetett jelolések részletes leirasa a www.rabalux.com oldalon érhetd el.
Tovabbi informaciokért kérjiik latogasson el a www.rabalux.com weboldalara.

- USAGE AND OPERATION INSTRUCTIONS FOR LIGHT FITTING!

For your safety, mount and put the light fitting into operation based on the instructions. Preserve these instructions. Identify the
drawings on the product, on the data plate of the product, and in the instructions and take the warning texts into consideration.
Portable light fitting.

The product is only suitable for inside usage.

The apparatus must not be used as a child's toy for children under 14 years old.

Safety class III (3) - Operated with safety extra-low voltage

O

X: If the outer flexible cable is damaged, it may only be changed to a cable of the same type that must be purchased from the
producer.

Contains a rechargeable battery. Battery type: 502030 lithium-ion battery, 3.7V 200mAh

During the battery charging time, the red indicator light on the back is illuminated. A green indicator light signals when the
battery is fully charged.

Do not open the product! Battery and LED light source are not replaceable

Use the included USB cable to charge the lamp. When charging, insert the correct end of the cable into the connector socket.
Using the lamp fixture: Turn it on using the switch on the back of the lamp. The brightness can be adjusted in 3 levels by gently
tapping the silicone body. After the third level, the lamp can be turned off and on again with subsequent taps. If you do not wish
to use the lamp for an extended period, turn it off using the switch on the back to prevent the battery from draining quickly and
to avoid potential damage.

LED included

At the end of the lifespan of the LED light source, the light fitting must be replaced.

The lamp can be attached to metal objects using the magnet on its back. By using the adhesive tape on the included metal plate,
the product can also be mounted on non-metal surfaces.

Do not clean the light fitting with detergents or abrasive materials and avoid the contact of liquids with electrical parts.
Not recommended for children under 3 years of age, as the small parts of the light fitting are easy to be swallowed and may
cause suffocation.

Waste disposal

The symbol for separate waste collection means that the product must be collected separately, i.e. it cannot be placed in the
same container with municipal waste. The product used may contain hazardous substances, mixtures and components that may
pollute the environment and consequently endanger human health and life. It cannot be disposed of as unsorted municipal waste.

had

—
Do not dispose of lamp in household waste.

Do not throw away the used batteries as household wastes

Ask you community or township for appropriate enviromentally-friendly waste disposal.

Our products comply with the relative European standards in each case (EN 60598)

Importer: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Place of Origin: China

The detailed description of the markings shown on the packaging is available on the website www.rabalux.com.
For more information, please visit www.rabalux.com.

- BEDIENUNGS,-UND GEBRAUCHSANWEISUNG ZU LEUCHTKORPERN!

Der Leuchtkorper soll aus Sicherheitsgriinden gemifl der Gebrauchsanweisung aufgestellt und in Betrieb gesetzt werden.
Aufbewahren Sie diese Gebrauchsanweisung! Die Abbildungen an dem Produkt, dem Schild sowie in der Gebrauchsanweisung
sollen identifiziert und die Warnungsaufschriften beriicksichtigt werden.

Tragbarer Lichtkorper

Das Produkt ist nur intern zu gebrauchen.

Das Geraet darf nicht zu Spielzwecken von Kindern unter 14 Jahren angewendet werden.

Schutzklasse 111, betrieben mit Sicherheitskleinspannung.

O

X: wenn das duBere flexible Kabel verletzt ist, dann darf es nur mit einem Kabel desselben Typs ersetzt werden, welches von
dem Hersteller zu beziehen ist

Enthélt einen wiederaufladbaren Akku. Akkutyp: 502030 Lithium-Ionen-Akku, 3,7 V 200 mAh

Wihrend des Ladevorgangs leuchtet die rote Kontrollleuchte auf der Riickseite. Eine griine Kontrollleuchte zeigt an, wenn der
Akku vollstindig geladen ist.

Offnen Sie nicht den Lampenkérper! Der Akku und die LED Lichtquelle kann nicht ausgetauscht werden!

Verwenden Sie das mitgelieferte USB-Kabel, um die Lampe zu laden. Stecken Sie beim Laden das richtige Kabelende in die
Anschlussbuchse.

Verwendung der Lampenhalterung: Schalten Sie sie mit dem Schalter auf der Riickseite der Lampe ein. Die Helligkeit kann in
3 Stufen durch leichtes Antippen des Silikonkérpers eingestellt werden. Nach der dritten Stufe kann die Lampe durch weitere
Berithrungen wieder aus- und eingeschaltet werden. Wenn Sie die Lampe ldngere Zeit nicht verwenden, schalten Sie sie iiber den
Schalter auf der Riickseite aus, um eine schnelle Entladung des Akkus und mégliche Schéiden zu vermeiden.

Enthilt eine LED-Lichtquelle.

Nach Ablauf der Lebensdauer der LED-Leuchtmittel muss die Leuchte ausgewechselt werden.

Die Lampe kann mithilfe des Magneten auf der Riickseite an Metalloberflachen befestigt werden. Mit dem Klebeband auf der
mitgelieferten Metallplatte kann das Produkt auch auf nichtmetallischen Flichen montiert werden.

Zur Reinigung des Lichtkorpers verwenden Sie keine Reinigungs,-oder Scheuermittel und vermeiden Sie, dass die elektrischen
Ersatzteile mit Wasser in Kontakt kommen.

Die kleinen Bauteile konnen leicht verschluckt werden, fiir Kinder unter 3 Jahren nicht geeignet.

Entsorgung

Das Symbol fiir die getrennte Abfallsammlung bedeutet, dass das Produkt getrennt gesammelt werden muss, d. h. es darf nicht
in denselben Container wie Haushaltsabfille gegeben werden. Das verwendete Produkt kann gefahrliche Stoffe, Gemische und
Bestandteile enthalten, die die Umwelt belasten und somit die menschliche Gesundheit und das Leben gefdhrden konnen. Es
kann nicht als unsortierter Haushaltsabfall entsorgt werden.

¢

—
Entsorgen Sie die Lampe nicht mit dem Hausmiill.

Entsorgen Sie den alten Akku nicht mit dem Haushaltsmiill

Erkundigen Sie sich in Ihrer Stadt oder Gemeinde nach einer umwelt- und sachgerechten Entsorgung des Gerites.

Unsere Produkte entsprechen in jedem Fall den einschldgigen européischen Vorschriften (EN 60598)

Importeur: Rébalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kértefa u. 5. Herkunftsort: China

Die detaillierte Beschreibung der auf der Verpackung angegebenen Markierungen finden Sie auf der Website www.rabalux.com.
Fiir weitere Informationen besuchen Sie bitte www.rabalux.com.

JULY - INSTRUCTIONS D'UTILISATION ET D'OPERATION POUR LE MONTAGE LAMPE!

Pour la sécurité de I'utilisateur, le montage et la mise en opération du montage de lampe doivent etre réalisés selon les instructions.
Garder ces instructions. Les figures sur le produit, sur le panneau de données du produit et dans les instructions d'utilisation
doivent etre identifiées et les écritures d'avertissement doivent etre observées.

Montage lampe portable

Le produit n'est apte qu'a l'utilisation intérieure

L'appareil ne doit pas etre utilisé pour jouer par les enfants ayant moins que 14 ans.

Classe de protection III, fonctionne avec une basse tension de sécurité.

X: Si le cable souple extérieur est endommaggé, il ne peut etre changé qu'a un cable de meme type qui doit etre acheté du
producteur
Contient une batterie rechargeable. Type de batterie : batterie lithium-ion 502030, 3,7 V 200 mAh
Pendant la charge de la batterie, le témoin rouge a I’arriere est allumé. Un témoin vert indique que la batterie est entiérement
chargée.
Ouvrez le corps de lampe. La batterie intégrée et la lampe LED ne peuvent pas étre remplacées.
Utilisez le cable USB fourni pour charger la lampe. Lors de la charge, insérez I’extrémité correcte du cable dans la prise de
connexion.
Utilisation du support de lampe : Allumez-la a I’aide de I’interrupteur situé a I’arri¢re de la lampe. La luminosité peut étre réglée
sur 3 niveaux en tapotant doucement le corps en silicone. Apres le troisiéme niveau, la lampe peut étre éteinte et rallumée par de
nouveaux tapotements. Si vous n’utilisez pas la lampe pendant une longue période, éteignez-la a 1’aide de I’interrupteur arricre
pour éviter une décharge rapide de la batterie et d’éventuels dommages.
11 contient une source de lumi¢re LED
11 faut changer le luminaire a la fin du cycle de vie des sources lumineuses LED. .
La lampe peut étre fixée a des objets métalliques grace a I’aimant situé a Iarriére. A I’aide du ruban adhésif sur la plaque
métallique fournie, le produit peut également étre installé sur des surfaces non métalliques.
Ne pas utiliser des détergeants ou des produits abrasifs pour le nettoyage du montage lampe et il faut éviter que de liquides
contactent les parties ¢lectriques
Les petites picces peuvent étre facilement avalées. Il n’est pas recommandé pour des enfants de moins de trois ans.
Elimination
Le symbole de collecte séparée des déchets signifie que le produit doit étre collecté séparément, c'est-a-dire qu'il ne peut pas
étre placé dans le méme conteneur que les déchets municipaux. Le produit utilisé peut contenir des substances, mélanges et
composants dangereux qui peuvent polluer I'environnement et donc mettre en danger la santé et la vie des personnes. Il ne peut
pas étre éliminé comme un déchet municipal non trié.

B

—-—

Ne jetez pas la lampe usagée avec les ordures méagéres.

Ne jetez pas la batterie usée dans les déchets domestiques

Renseignez-vous auprés de votre municipalité ou de votre commune pour une élimination écologique et appropriée.
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Nos produits sont toujours conformes aux reégles européennes valides (EN 60598)

Importateur : Rabalux Zrt. H-9027 Gy¢ér, Kortefa u. 5. Lieu d'origine : Chine

La description détaillée des marquages figurant sur I'emballage est disponible sur le site www.rabalux.com.
Pour plus d'informations, veuillez accéder au site www.rabalux.com.

(&4 . NAVOD K POUZITI LAMPY!

Pro Vasi bezpe¢nost provadéjte montaz a zprovoznéni lampy podle pfilozeného navodu. Tento navod peclivé uschovejte. Dodrzujte
vSechny piedpisy a upozornéni, které jsou znazornény jak vyrobku, tak i v jeho navodu.

Premistitelna lampa

Vyrobek je vhodny pro pouziti pouze ve vnitinich prostorech.

Tato lampa neni hrou pro déti! Déti ji mohou pouzivat pouze s dozorem dospélych.

Ttida ochrany III, pracuje s bezpe¢nostnim nizkym napétim.

&

X: Pokud vnéjsi pruzny kabel se poskodi, tak to 1ze nahradit jenom se stejnym kabelem, coz se da obstarat od vyrobce.

Obsahuje dobijeci baterii. Typ baterie: lithium-iontova baterie 502030, 3,7 V 200 mAh

Po dobu nabijeni baterie sviti zadni ¢ervena kontrolka. Zelena kontrolka signalizuje, Ze baterie je plné nabita.

Téleso lampy neotvirejte! Zabudovanou baterii a LED zdroj svétla neni mozné vyménit.

Pouzijte ptilozeny USB kabel k nabijeni lampy. Pfi nabijeni zasuiite spravny konec kabelu do konektorové zasuvky.

Pouziti lampy: Zapnéte ji pomoci vypinace na zadni strané lampy. Jas lze nastavit ve 3 Girovnich jemnym poklepanim na silikonové
télo. Po tfeti trovni Ize lampu dalsimi poklepy znovu vypnout a zapnout. Pokud lampu delsi dobu nehodlate pouzivat, vypnéte ji
vypina¢em na zadni stran¢, aby nedoslo k rychlému vybiti baterie a moznému poskozeni.

Obsahuje svételny zdroj LED

Po skonceni Zivotnosti svételnych LED zdroji je nutna vyména celé¢ho svitidla.

Lampu lze ptipevnit k kovovym pfedmétiim pomoci magnetu na jeji zadni strané. Pomoci lepici pasky na prilozené kovové desticce
1ze vyrobek pripevnit také na nekovové povrchy.

Pii ¢isténi lampy nepouzivejte zadné Cistici nebo jiné chemické pfipravky a vyhybejte se zasazeni elektrickych jednotek tekutinou.
Nedoporucuje se pro déti do 3 let. Hrozi nebezpeci spolknuti drobnych dilt.

Vyuziti odpadu

Symbol pro separovany sbér odpadu znamena, ze vyrobek musi byt sbiran oddélené, tzn. nemize byt vhazovan do jedné nadoby
s komunalnim odpadem. Pouzity vyrobek mtize obsahovat nebezpeéné latky, smési a slozky, které mohou znecist'ovat Zivotni
prostiedi a nasledné ohrozovat lidské zdravi a Zivot. Nelze jej likvidovat jako netfidény komunalni odpad.

had

—
Nevyhazujte lampu mezi smeti domacnosti

Pouzity akumulator nevyhazujte mezi odpadky domacnosti

Informujte se u mistni instituce hospodaieni s odpadky, v zajmu ochrany prostiedi pii vyuziti odpadu
Nage vyrobky odpovidaji patii¢nym predpisiim Evropské normy. (EN 60598)

Dovozce: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa. 5. Misto pivodu: Cina

Podrobny popis znacek uvedenych na obalu naleznete na webu www.rabalux.com.

Pro vice informaci prosim navstivte www.rabalux.com.

-NAVOD NA POUZ{VANIE A OBSLUHU OSVETCOVACIEHO TELESA.

V zaujme Vasej bezpecnosti preved’te montaz osvetlovacicho telesa a jeho uvedenie do prevadzky podla ndavodu. Tento navod
si starostlivo uschovajte. Identifikujte obrazky uvedené na vyrobku, na tabulke udajov a v navode na pouzivanie, zohl'adnite
upozoriujice nadpisy.

Prenosné osvetl'ovacie teleso.

Vyrobok je uréeny na pouzivanie len v interiéri.

Teleso lampy nie je hracka! Deti ho mézu pouzivat’ len pod dozorom dospelej osoby

Trieda ochrany III, pracuje s bezpe¢nostnym nizkym napatim.

O

X: Ak sa vonkajsi ohybny kabel poskodi, moze sa vymenit’ iba kablom takého istého typu, ktory treba zabezpe¢it’ od vyrobeu.
Obsahuje nabijatelnt batériu. Typ batérie: litium-ionova batéria 502030, 3,7 V 200 mAh

Pocas nabijania batérie svieti Gerveny indikator na zadnej strane. Zeleny indikator signalizuje, ked je batéria iplne nabita.

Teleso lampy neotvarajte! Zabudovani batériu a LED zdroj svetla nie je mozné vymenit’.

Pouzite prilozeny USB kabel na nabijanie lampy. Pri nabijani zasunte spravny koniec kabla do konektorovej zasuvky.

Pouzitie svietidla: Zapnite ho pomocou vypinaca na zadnej strane lampy. Jas mozno nastavit' v 3 irovniach jemnym poklepanim na
silikonové telo. Po tretej rovni mozno lampu opakovanymi dotykmi opét’ vypnit’ a zapnat’. Ak lampu neplanujete dlhsie pouzivat,
vypnite ju vypinacom na zadnej strane, aby ste zabranili rychlemu vybitiu batérie a moznému poskodeniu.

Obsahuje zdroj svetla LED

Na konci zivotnosti LED svetelnych zdrojov je potrebné lampu vymenit'.

Lampu mozno pripevnit’ na kovové predmety pomocou magnetu na jej zadnej strane. Pomocou lepiacej pasky na pribalenom
kovovom pliesku mozno vyrobok upevnit’ aj na nekovové povrchy.

K ¢isteniu osvetl'ovacieho telesa nepouzivajte Cistiacu tekutinu, alebo Cistiaci prasok a treba predist’ k tomu, aby sa tekutina dostala
na elektrické suciastky.

Nevhodné pre deti do 3 rokov. Hrozi nebezpeéenstvo prehltnutia nahradnych dielov.

Recyklacia odpadu

Symbol pre separovany zber odpadu znamena, Ze vyrobok musi byt’ zbierany oddelene, t.j. neméze byt vhadzovany do jednej
nadoby s komunalnym odpadom. Pouzity vyrobok méze obsahovat’ nebezpecné latky, zmesi a zlozky, ktoré mozu znecistovat’
zivotné prostredie a nasledne ohrozovat’ l'udské zdravie a Zivot. Nemozno ho likvidovat’ ako netriedeny komunalny odpad.

¢

L}

Nezahodne lampu medzi doméci odpad

Uz upotrebovany akumulator nevyhod’te medzi odpady z domécnosti

Informujte sa od miestnych alebo prislusnych organov o moznosti vyuzitia odpadku v zajme ochrany Zivotného prostredia
Nase vyrobky v kazdom pripade zodpovedaji prislusnym europskym predpisom (EN 60598)

Dovozca: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Miesto pévodu: Cina

Podrobny popis oznaceni uvedenych na obale je k dispozicii na webovej stranke www.rabalux.com.

Viac informacii najdete na stranke www.rabalux.com.

|4® - INSTRUKCJA OBSLUGI I UZYTKOWANIA LAMPY!
W celu wlasnego bezpieczenstwa lampe nalezy montowac i uzytkowaé zgodnie z instrukcja obstugi. Prosimy o zachowanie
instrukcji obstugi. Na produkcie mozna zidentyfikowas rysunki pokazane na tabliczce danych na produkcie i w instrukcji obstugi.
Lampa przenos$na.
Produkt moze by¢ stosowany tylko w pomieszczeniach.
Uwaga! Uradzenie elektryczne! Nie jest przeznaczona do zabawy dla dzieci ponizej lat 14-stu.
Klasa ochrony I, dziata z bezpiecznym niskim napigciem.

0

X: Jezeli zostanie uszkodzony zewngtrzny, gietki kabel, to mozna go wymieni¢ jedynie na kabel takiego samego typu pochodzacy
od producenta.

Zawiera akumulator tadowalny. Typ akumulatora: akumulator litowo-jonowy 502030, 3,7 V 200 mAh

W czasie tadowania baterii $wieci tylna czerwona kontrolka. Zielona kontrolka sygnalizuje petne natadowanie baterii.

Nie otwiera¢ obudowy lampy. Wbudowany akumulator i zrodto $wiatta diody LED nie sa wymienialne.

Uzyj dofaczonego kabla USB, aby natadowa¢ lampg. Podczas fadowania wioz whasciwy koniec kabla do gniazda.

Uzywanie lampy: Wlacz ja za pomoca przefacznika z tylu lampy. Jas mozna regulowa¢ w 3 poziomach poprzez delikatne
stuknigcie silikonowej obudowy. Po trzecim poziomie lampa moze by¢ ponownie wlaczana i wylaczana kolejnymi stuknigciami.
Jesli nie planujesz uzywac lampy przez diuzszy czas, wylacz ja przetacznikiem z tytu, aby zapobiec szybkiemu roztadowaniu
baterii i ewentualnym uszkodzeniom.

zawiera zrodto energii LED

Lampe nalezy wymieni¢ w cato$ci, gdy zakonczy si¢ okres zywotnosci diod LED.

Lampe mozna przymocowa¢ do metalowych powierzchni za pomoca magnesu z tyhu. Dzigki tasmie klejacej na dotaczonej
metalowej ptytce produkt mozna zamontowa¢ takze na niemetalowych powierzchniach.

Do czyszczenia lampy nie nalezy uzywac $rodkow czyszczacych, ani tez szorujacych i nalezy dbas o to, aby ptyn nie dostat sig¢
do jej elektrycznych czesci.

Drobne czgéci lampy sg tatwe do potknigcia. Dzieciom do lat 3 nie zaleca si¢.

Sposob postgpowania z odpadami

Symbol selektywnej zbiorki odpadow oznacza, ze produkt nalezy zbiera¢ oddzielnie, tzn. nie mozna go umieszcza¢ w jednym
pojemniku z odpadami komunalnymi. Produkt ten moze zawiera¢ niebezpieczne substancje, mieszaniny i skfadniki, ktore moga
zanieczyszczac¢ $rodowisko i w konsekwencji zagraza¢ zdrowiu i zyciu ludzkiemu. Nie moze by¢ utylizowany jako niesortowane
odpady komunalne.

¢

—
Nie wolno wyrzuca¢ lampy do pojemnika na odpady pochodzace z gospodarstwa domowego
Zuzytego akumulatora nie wolno wyrzuca¢ wraz z odpadkami z gospodarstwa domowego.

Zapyta¢ instytucj¢ zajmujaca si¢ utylizacja odpadow, w celu ekologicznego wykorzystanie odpadow
Nasze produkty w kazdym przypadku odpowiadaja przepisom europejskim. (EN 60598)

Importer: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kértefa u. 5. Miejsce pochodzenia: Chiny

Szczegolowy opis znakow umieszczonych na opakowaniu jest dostgpny na stronie www.rabalux.com.
Aby uzyskac¢ wigcej informacji, odwiedz strong www.rabalux.com.

- KEPIBHUI[TBO J1O EKCIUIVATALIT CBITUJIbBHUKA!

3apanu Bauioi Gesnexn MOHTakK Ta BBij B eKCILIyaTallilo CBITHJILHHKA IIPOBOILTE HAa OCHOBI JaHOro KepiBHMITBA. 30epiraiite
JlaHe KepiBHUITBO. HeoOXiIHO OTOTOKHNTH MAIOHKH HA NPOIYKILii, Ha TAOMMII JaHNX Ta NPHBEJCHNX B KEPIBHUITBI. 3BepraiiTe
yBary Ha 3anoObKHI HaMHCH.

MoGinbHuI CBITHIIBHHUK.

TIpomyxirist mpuaaTHA TUTBKH IS €KCIUTYaTalil B IPHMIICHHSX.

15t nammna He auTsya irpainika. JliTh MOJKyTh BHKOPHCTOBYBATH Ti TUIBKHM ITiJT HATIAZAOM JIOPOCIHX.

Knac 3axucry 11, mpamroe 3 6e3mnedHo0 Majior0 HAmpyrokw.

b

X: AKIIO 30BHINIHIN IHy4KHii Kabeib MOMIKOAMBCA, TO 3aMIHMTH MOKHA TillbKM TOTOXKHBOTO THITy Kabeiem, sKuii moTpibHO
npuabaTH B BAPOOHHKA.
Mictuth nepesapsipkyBanuii akymyssitop. Tum akymysstopa: diTiii-ionanii akymysastop 502030, 3,7 B 200 MA rox
Ilix yac 3apskaHHs aKyMyJISTOpa CBITHTHCS YepPBOHMI IHAMKATOP Ha 3aHii maHesni. 3eJIeHni iHANKaTOp CUTHAII3Y€ PO MOBHE
3apsUKEHHS aKyMYJIATOpa.
Biznkpusaru kopiryc namiu 3aboponeno. BmonTosany akymyinsitopry 6arapeiiky i LED He MOxHA 3aMiHIOBaTH.
Bukopucrosyiite kommuiekTHuit USB-kabens st 3apsmpkanns amnu. ITix gac 3apsikaHHs BCTaBTe MPABUIBHHIL KiHelb Kabemo
B po3’eM.
Buxopucranus namiu: YBIMKHITE 1i 32 JJOOMOIoOI0 TepeMHKaua Ha 3aj(Hiil yacTuHi namiu. SIcKpaBicTh MOXHA PErymoBaTH B 3
PIBHAX JITKMM IOCTYKYBAHHSM I10 CHJIIKOHOBOMY Kopiycy. ITiciist TpeThoro piBHsl JJaMIly MOKHA 3HOBY BMUKATH Ta BUMHKATH
MOZAJIBLIMMHA JOTHKAaMH. SIKILO BU HE IUIAHYETE KOPHCTYBATUCS JAMIIOK TPHBAIMIA 4ac, BUMKHITH il IepeMHUKadeM 33ajy, 100
YHHUKHYTH LIBHJIKOTO pOBpﬂ}l)KeHHSI aKyMyﬂﬂTOpa Ta MOXKJIMBHUX TMOUIKO/KCHb.
Jlxepeno citia LED
TTicst 3aKiHYCHHS TepMiHY CIIy)KOHM CBITIOMIOIHNX JAMIIOYOK CBITHIBHUK HEOOXITHO 3aMiHUTH.
Jlamimy MOKHa 3aKpinMTH Ha MeTajeBHX 00’ €KTaxX 3a JIOTIOMOTOKO MATHITY Ha i 3a/1Hiil yacTHHi. BukopucToByroun Kieiky cTpiuky
Ha KOMIUICKTHIH MeTaseBiil MIacTHHi, BUPiO MOXKHA BCTAHOBUTH if HAa HEMETAJICBHX MOBEPXHAX.
Ilpy uniieHH] CBITHIBHHKA HE BHKOPHCTOBYHTE MOPOIIKM Ta iHINI 3aco0i YHMINEHHS, HE JOMyCKaiiTe MomagaHHs BOAM Ha
CIICKTPHYHI €TEMEHTH.
JIpiGHi 3amacHi 4YaCTHHY JIETKO MOXKYTh IIPOKOBTHYTH JITH BiKOM 710 3 POKiB
Vruiisanis HenpuIaTHOrO CBITHILHUKA
3HaK poO3/iNbHOro 300py BifXOAIB O3HAYAE, IO HPOLYKT M€ COPTYBATUCH, TOOTO, HOTO HE MOXKHA TIOMIILATH B OJMH KOHTEHHEp i3
no6yTOBUMH BijIx0aMu. BUKOPHCTOBYBaHHiT IPOLYKT MOsKE MiCTHTH HeOe3IeuHi PEYOBUHH, CYMillli Ta KOMIIOHEHTH, SKi MOXKYTh
3a0py/HIOBATH JOBKIJLIS Ta 3arpoKyBaTd 3J0POB'I0 Ta JKUTTIO Jofei. Moro He MOXKHAa BHKMJATH SK HECOPTOBaHi 1moOyTOBi
BIJIXO/14.

hi¢

—
He BuKHLyiiTE CBITHIBHUK y CMITHHK Pa3oM i3 OOYTOBHM CMITTSIM

Bukoprcrani 6atepki He BUKHIYHTE 10 TOOYTOBOTO CMITTS.

Indopmyiitecs y MicleBOMy MiANPHEMCTBI MO MEPepoOOIi BTOPHHHOI CHPOBHHM TIPO MOMNJIHBOCTI MEPEPOOKH HEMPAIFOIOIHX
CBITHIIBHHKIB

TIpoayKiist B KOKHOMY BHMAIKy 3a/10BilbHSIE yMOBH €Bporneiickoro posnopsypkerHs (EN 60598)

Immoprep: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Micue Bupobuuirsa: Kurait

JleTanbHHil OMHC O3HAYCHD, 303HAYCHIX Ha YIIAKOBLI, OCTYIHUII Ha BeO-caiiTi www.rabalux.com.

Jlnst otpuManHst 6inbin aetanbHol iHdopMartii, Oyab gacka, BiiBigaiite www.rabalux.com.

®

Manual Dreamies

m - INDICATII CU PRIVIRE LA FOLOSIREA SI MANIPULAREA CORPULUI DE ILUMINAT!

Pentru siguranta Dumneavoastra va rugdm sa montati si sa puneti in folosintd corpul de iluminat potrivit indicatiilor prezente. Va
rugam sa pastrati prezentele indicatii. Va rugam sa identificati desenele care sunt trecute pe produs, pe tabelul produsului si in
indicatiile de utilizare, va rugam sa tineti cont de inscriptiunile de avertizare.

Corp de iluminat mobil.

Produsul este potrivit pentru folosirea in incinte.

Aceastd lampa nu este o jucarie!A se utiliza de catre copii numai sub supravegherea adultilor.

Clasa de protectie III, functioneaza cu tensiune joasa de siguranta.

X : Daca cablul flexibil din interior se deterioreaza, poate fi schimbat doar cu un cablu identic, care poate fi procurat de la producator.
Contine o baterie reincarcabila. Tip baterie: baterie litiu-ion 502030, 3,7 V 200 mAh

In timpul incarcarii bateriei, indicatorul rosu din partea din spate este aprins. Un indicator verde semnalizeaza cand bateria este
complet incarcatd.

Nu deschideti corpul lampii. Acumulatorul incorporat si sursa de lumina LED nu sunt inlocuibile.

Folositi cablul USB inclus pentru a incarca lampa. La incarcare, introduceti capatul corect al cablului in mufa de conectare.
Utilizarea lampii: Porniti-o folosind comutatorul din partea din spate. Luminozitatea poate fi reglatd in 3 niveluri prin atingerea
usoara a corpului din silicon. Dupa al treilea nivel, lampa poate fi oprita si repornita prin atingeri suplimentare. Daca nu intentionati
sa folositi lampa o perioada mai lungd, opriti-o din comutatorul din spate pentru a preveni descarcarea rapida a bateriei si
eventualele deteriorari.

Contine sursa de lumina LED

La sfarsitul duratei de viata a sursei de lumina LED, lampa trebuie inlocuita.

Lampa poate fi atasata de obiecte metalice folosind magnetul de pe partea din spate. Cu ajutorul benzii adezive de pe placa metalica
inclusa, produsul poate fi montat si pe suprafete nemetalice.

Pentru curétirea corpului de iluminat nu folositi solutie de curdtat sau care zgarie si evitati ajungerea apei in piesele componente
electrice.

A nu se lasa la indemana copiilor sub 3 ani .Pericol de sufocare.

Reciclarea deseurilor

Simbolul pentru colectarea separatd a deseurilor inseamna ca produsul trebuie sa fie colectat separat, de ex., nu poate fi pus in
acelasi container cu deseurile menajere. Produsul uzat poate contine substante periculoase, amestecuri sau componente care pot
polua mediul si, in consecintd, pune in pericol sanatatea si viata oamenilor. Nu se poate casa ca deseuri municipale nesortate.

hi¢

—
Nu aruncati lampa intre deseurile casnice

Nu aruncati acumulatoarele in deseurile menajere

Intrebati autoritatile locale insdrcinate cu tratarea deseurilor in legatura cu folosirea deseurilor in mod nepoluant.
Produsele corespund in totalitate prevederilor Europene corespunzatoare. (EN 60598)

Importator: Rabalux Zrt. H-9027 Gy®6r, Kortefa u. 5. Origine: China

Descrierea detaliatd a marcajelor indicate pe ambalaj este disponibila pe site-ul www.rabalux.com.

Pentru mai multe informatii, vizitati www.rabalux.com.

- UPUTSTVO ZA UPOTREBU I RUKOVANIJE.

Radi Vase bezbednosti, montazu i rokuvanje izvrite na osnovu uputstva. Uputstvo saCuvati. Identifikujte slike, kriptograme, koje se
nalaze na proizvodu, upozoravajuce natpise obavezno uzeti u obzir.

Mobilna lampa.

Proizvod je namenjen samo za unutra$nju upotrebu.

Ova lampa nije de¢ja igra! Deca je mogu koristiti isklju¢ivo pod kontrolom odraslih!

Knaca 3amrrute 111, paay ca curypHOCHMM HUCKHM HAIOHOM.

O

X: Ako je spoljni flexibilni kabel o$teéen, trreba je zameniti istim kablom, koji se moZe nabaviti kod proizvodaca.

Sadrzi punjivu bateriju. Tip baterije: litijum-jonska baterija 502030, 3,7 V 200 mAh

Tokom punjenja baterije, zadnje crveno svetlo pokazivaca svetli. Zeleno svetlo signalizira kada je baterija potpuno napunjena.
Kuciste lampe ne sme se otvarati. Ugaradene baterije i LED lampa nisu zamenljivi.

Koristite prilozeni USB kabl za punjenje lampe. Prilikom punjenja, umetnite odgovarajuci kraj kabla u prikljuénu uti¢nicu.

Upotreba lampe: Ukljucite je pomocu prekidaca na zadnjoj strani. Osvetljenost se moze podesavati u 3 nivoa blagim dodirom
vreme, iskljucite je prekidacem pozadi kako biste sprecili brzo praznjenje baterije i moguce ostecenje.

Sadrzi LED svetlosni izvor

Na kraju zivotnog veka LED izvora svetlosti, potrebno je zameniti svetiljku.

Lampa se moze pri¢vrstiti za metalne povrsine pomoc¢u magneta na poledini. Uz pomo¢ lepljive trake na prilozenoj metalnoj plocici,
proizvod se moZze montirati i na nemetalne povrsine.

Prilikom ¢is¢enja lampe nemojte koristiti sredstvo za ¢is¢enje i ribanje. Pazite da voda ne dode u dodir sa elektricnim delovima.

Sitni delovi se mogu progutati.Zato se ne preporucava upotreba za decu mladu od 3 godine

Otpadni materijal

Simbol za odvojeno sakupljanje otpada znaci da se proizvod mora odvojeno sakupljati, odnosno ne sme se stavljati u isti kontejner
sa komunalnim otpadom. Upotrebljeni proizvod moze da sadrzi opasne supstance, smese i komponente koje mogu zagaditi Zivotnu
sredinu i posledi¢no ugroziti zdravlje i Zivot ljudi. Ne moze se odlagati kao nesortirani komunalni otpad.

hi¢

—
Ne bacajte lampu u komunalni otpad

Istroseni akumulator ne baciti medu komunalno smece

Interesujte se kod lokalne firme za sakupljanje otpada u interesu ekoloske obrade otpadnog materijala
Proizvodi u svakom pogledu odgovaraju odredenim propisima Evropske Unije. (EN 60598)

Uvoznik Rabalux Zrt. H-9027 Gy®6r, Kortefa u. 5. Zemlja porekla: Kina

Detaljan opis oznaka navedenih na pakovanju dostupan je na web stranici www.rabalux.com.

Za vise informacija posetite www.rabalux.com.

m - UPUTSTVO ZA UPORABU I RUKOVANJE RASVJETNIM TIJELOM!

Radi Vase sigurnosti, montazu i koriStenje rasvjetnog tijela vrSite na osnovu uputstva. Uputstvo cuvati. Identificirajte slike, koje se
nalaze na proizvodu, na deklaraciji proizvoda i u uputstvu, pridrzavajte se upozorenja.

Prijenosno rasvjetno tijelo.

Proizvod je namijenjen samo za uporabu u unutarnjem prostoru.

Ovo rasvjetno tijelo nije djecja igracka! Djeca je mogu koristiti samo pod nadzorom odraslih!

Razred zastite 111, radi s niskim sigurnosnim naponom.

O

X: Ako je vanjski savitljivi kabel ostecen, treba ga zamijeniti kabelom istog tipa, koji se moZze nabaviti od proizvodaca.

Sadrzi punjivu bateriju. Tip baterije: litij-ionska baterija 502030, 3,7 V 200 mAh

Tijekom punjenja baterije straznje crveno indikatorsko svjetlo svijetli. Zeleno svjetlo signalizira kada je baterija potpuno napunjena.
Ne otvarati kuciste svjetiljke. Ugradene baterije i LED Zarulja nisu zamjenljive.

Koristite prilozeni USB kabel za punjenje svjetiljke. Tijekom punjenja umetnite ispravan kraj kabela u priklju¢nu uti¢nicu.

Koristenje svjetiljke: Ukljucite je prekida¢em na straznjoj strani. Svjetlina se moze podesavati u 3 razine laganim dodirom silikonskog
tijela. Nakon trece razine, svjetiljka se daljnjim dodirom moze ponovno ukljuciti ili iskljuciti. Ako necete koristiti svjetiljku dulje
vrijeme, iskljuéite je prekidaGem na straznjoj strani kako biste izbjegli brzo praznjenje baterije i moguce oStecenje.

Sadrzi LED izvor svjetlosti

Na kraju zivotnog vijeka LED izvora svjetlosti, potrebno je zamijeniti svjetiljku.

Lampa se moze pri¢vrstiti na metalne predmete pomoc¢u magneta na straznjoj strani. Pomocu ljepljive trake na prilozenoj metalnoj
plocici, proizvod se moze postaviti i na nemetalne povrsine.

Za ¢iscenje rasvjetnog tijela nemojte koristiti sredstvo za ¢is¢enje ili ribanje, pripazite da voda ne dode u elektricne dijelove.

Sitni dijelovi se lako mogu progutati. Stoga se ne preporuca dohvat djeci do 3 godine!

Reciklaza otpada

Simbol za odvojeno prikupljanje otpada znaci da se proizvod mora prikupiti odvojeno, odnosno, ne moze se staviti u isti spremnik s
op¢im otpadom. Koristeni proizvod moze sadrzavati opasne tvari, mjesavine i sastojke koji mogu zagaditi okolis i posljedi¢no ugroziti
ljudsko zdravlje i Zivot. Ne moZe ga se odloziti kao nerazvrstani komunalni otpad.

hi¢

—
Ne bacajte lampu u kuéni otpad

Istroseni akumulator ne bacajte u komunalni otpad.

Interesirajte se kod lokalne institucije za prikupljanje otpada u interesu ekoloske obrade otpadnog materijala
Nasi proizvodi u svakom pogledu odgovaraju odnosnim propisima Europske Unije. (EN 60598)

Uvoznik Rabalux Zrt. H-9027 Gy®6r, Kortefa u. 5. Zemlja porijekla: Kina

Detaljan opis oznaka navedenih na pakiranju dostupan je na web stranici www.rabalux.com.

Za vise informacija, posjetite www.rabalux.com.

-NAVODILO ZA UPORABO IN UPRAVLJANJE S SVETILKO!

V intereu vase varnosti po navodilu montirajte in stavite svetilko v obrat. Ohranite to navodilo. Identificirajte slike navajane na izdelku,
na deklaraciji izdelka in v navodilu za uporabo, upostujte svarilne napise.

Prenosna svetilka

Izdelek je primeren le za notranjo uporabo

Ta-li lu¢ nije igraca! Otroci ga morejo porabiti izklju¢no poleg nadzorja odrasle osebe.

Razred zascite 111, deluje z varno nizko napetostjo.

O

X: ¢e se poskoduje zunanji gibki kabel, lahko se zamenja le s kabelom tiste vrste, kar je za nabava od proizvajalca

Vsebuje polnilno baterijo. Vrsta baterije: litij-ionska baterija 502030, 3,7 V 200 mAh

Med polnjenjem baterije sveti rdeca indikatorska lucka na zadnji strani. Zelena lucka oznacuje, ko je baterija popolnoma napolnjena.
Ne odprite ohigje svetilke. Vgrajene baterije in LED Zarnica se ne morejo zamenjati

Uporabite prilozeni USB kabel za polnjenje svetilke. Med polnjenjem vstavite pravilen konec kabla v priklju¢no vti¢nico.

Uporaba svetilke: Vklopite jo s stikalom na zadnji strani. Svetlost lahko prilagajate v 3 stopnjah z neznim dotikanjem silikonskega
ohigja. Po tretji stopnji lahko svetilko z nadaljnjimi dotiki izklopite ali ponovno vklopite. Ce svetilke dlje ¢asa ne boste uporabljali, jo
izklopite s stikalom na zadnji strani, da preprecite hitro praznjenje baterije in morebitne poskodbe.

Vsebuje LED izvir svetlobe

Na koncu zivljenjske dobe sijalk, je potrebno zamenjati svetilko.

Svetilko je mogoce pritrditi na kovinske predmete z magnetom na zadnji strani. Z uporabo lepilnega traku na prilozeni kovinski plos¢ici
je izdelek mogoce namestiti tudi na nekovinske povrsine.

Za ¢iscenje svetilke ne uporabiti sredstva za ¢isCenje ali drgatev, da teko¢ina ne gre do elektri¢nih del

Manjsi deli se lahko goltajo. Ne priporoca se otrokami mlajsim od 3 let

Ponovna uporaba odpadkah

Simbol za lo¢eno zbiranje odpadkov pomeni, da je treba izdelek zbirati lo¢eno, torej ga ni mogoce odlagati v isti zabojnik s komunalnimi
odpadki. Uporabljeni izdelek lahko vsebuje nevarne snovi, zmesi in komponente, ki lahko onesnazujejo okolje in posledi¢no ogrozajo
zdravje in zivljenje ljudi. Ni ga mogoce odlagati med nesortirane komunalne odpadke.

¢

—
Ne metati svetilko v gospodarski odpadek

Iz¢rpanega akumulatorja ne vrzite med domace smeti

Informirajte se pri mestnom institutu za obdelavo odpadkah v interesjo obdelave odpadkah v sklado z varstvom okolja
Nasi izdelki v vsakem primeru ustrezajo Evropsikim predpisom (EN 60598)

Uvoznik: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Drzava izvora: Kitajska

Podroben opis oznak, navedenih na embalazi, je na voljo na spletni strani www.rabalux.com.

Za ve¢ informacij, prosimo, obis¢ite www.rabalux.com.

[1{®] - VIILTBAHE 3A MOHTUPAHE 1 YIIOTPEBA HA OCBETUTEJIHO TSJIO.

B nntepec Ha Bamara 6€30I1aCHOCT, MOHTHPANTE M 1OCTABETE B KCILIOATALMS M3JIe/HATa, CIOPEe] yKasaHHsATa. 3amnasere ToBa
ynbTBaHe. UeHtndunupaiite cKUuuTe, 4epTexkUTe, HAMUPALLH Ce B JaJIeHaTa OT Hac TEeXHHYecKa Tabluia, choOpassBaiite ce ¢
HAJIIICUTE 33 TIPELYIPEK/ICHHUE.

TloasnkHO (MOOMIIHO) OCBETHTENIHO TSIO.

TIpoyKThT € HpeIHA3HAYSH CaMO 33 BBTPEIIHO T0J13BaHe.

Tasu nammna He e gercka urpa! Jlera camo ¢ npuchbCTBHE Ha Bb3pacTeH OKBa J1a st ynoTpeosBar.

Knac na 3ammra I, paboTy ¢ 6e30macHO HUCKO HANPEKEHHE.

O

X:AKO BHHIIHUSAT, I'bBKAB KaOeJ ce IOBPEIKN, MOXKE J1d CE CMEHH CaMO € TAKbB OT ChILUs THII, KOUTO CE J0CTaBS OT IPOU3BOUTEIIS.
Coabprka akymynaropa O6arepus. Tum 6arepus: nautneBo-iionna darepus 502030, 3,7 V 200 mAh

»

TTo Bpeme Ha 3apesxiaHe Ha GarepusATa 3ajjHaTa YEPBEHA MH/MKATOPHA CBETIIMHA CBETH. 3€/IeHA CBETIIMHA CHTHAJIM3UPA, KOrato
GarepusATa € HAITBJIHO 3ape/IeHa.

He otsapsiite T10TO Ha Tamnara. Brpanenara 6arepus 1 CBETOIMOHUAT M3TOYHUK HA CBETIIMHA HE MOTAT J1a CE 3aMEHST.
HWsnonspaiite Brmouenns USB kaben, 3a j1a 3apemute mammnara. [Ipu 3apexiane mocraBeTe NMpaBHIHMS Kpail Ha kabenma B
KOHEKTOpa.

HW3nonsane Ha namnara: Brirouere s upe3 MpeBKIIIOYBATES HA 3aJIHATa CTpaHa. SIPKOCTTa MOXe J1a ce perynupa B 3 CTCHCHH
4pe3 JIEKO JIOKOCBaHE Ha CHIIMKOHOBOTO Ts1o. Cleq TpeTara CTEIeH JIaMIaTa MOXKe Jia ce BKJIIOYBA M M3KJIFOYBA OTHOBO uYpe3
MOCIIE/IBAIIH JJOKOCBAHHA. AKO HSMa J1a M3II0JI3BaTe JIAMIIaTa IPOIBIKUTEIIHO BPEMe, H3KIIFOUeTe s OT 3a/IHHs IPEBKIIIOYBATE, 32
Jia n3bernere Obp30 paspekaane Ha OGaTepHATa U eBEHTYATHH OBPEIH.

Chbprka H3TOYHHUK Ha cBeTinHa LED

Criext U3THYAHE HA MOJIE3HHS )KMBOT HAa CBETOAMOIHHITE H3TOUHHIIN OCBETUTENST TPAOBA J1a C& CMEHH.

Jlamnara MoOske J1a ce IPUKPEIH KbM MeTaJIHd 00eKTH Ype3 MarHnuTa Ha 3ajHara i crpana. C oMOIITa Ha JISMSIaTa JEeHTa BbPXY
BKJIIQYE€HATa METaJIHA IUIOYKa IIPOAYKTHT MOXKE Jla C€ MOHTHPA U BbPXY HEMETAIHU IIOBBPXHOCTH.

Tlpn ymcTeHETO Ha OCBETHJIHOTO TAJIO, HE M3MOJN3BAlTE MPOYMCTBAIM MaTepuany (XMMHKAIM) M BHMMaBaiiTe Jia He CTUTHe
TEYHOCT JI0 EJIEKTPUUYECKUTE YaCTH.

MaskuTe 4acTH JIeCHO Morar ja ce rentar. [Toa 3 roguiisa Be3pacT He e npenopbyaHo!

Onon30TBOPSIBAHE HA OTHAIBIN

CuMBOTBT 3a pasjeqHo chOMpaHE Ha OTMAIBIM O3HAYABA, YC MPOTYKTHT TPAOBa /ia ce ChOMpa Pa3neiHo, T.c. HC MOKE Jia cC
MOCTaBS B €IMH M CBIIHM KOHTEHHEP ¢ OMTOBUTE OTHAIBIH. M3M0I3BaHUAT MPOILYKT MOKE J1a ChIBPIKA ONACHH BEIIECTBA, CMCCH H
KOMITOHEHTH, KOUTO MOTAT JIa 3aMbPCSAT OKOJIHATA CPeJia M ChOTBETHO JIa 3aCTPAIIaT YOBEIIKOTO 31paBe 1 xUBOT. Toil He Moxke 1a
Ce M3XBBPIIA KaTO HECOPTHPAH OMTOB OTMAIBK.

et

-
He u3xBbprere nammnara MKy I10MAaKHHCKHTE OTHAXbIH

He u3xBBpreTe H3pa3xoaBaHus aKyMyJIaTop MeX/Iy JOMANIHHTE OTIaIbII

IlonuTaiiTe MECTHHS HHCTHTYT 110 CTONAHMCBAHE HA OTMAJBLM 33 M3MOI3BAHE HAa OTHAABINTE CIIOPE MPUHIMIA - 3AIIUTA HA
OKOITHATA Cpelia

TIposyKTuTe HE OTTOBAPST HA U3UCKBAHMsTA Ha eBporneiickuTe cranxapti (EN 60598).

Buocuten: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Msicto na npousxon: Kuraii

TTopo6HOTO OMKCaHHe HAa MAPKMPOBKUTE, OCOUEHH Ha OMAKOBKATa, € JIOCTBHIIHO Ha yeOcaiita www.rabalux.com.

3a noseye MHPOpMAIHs, MO TOceTeTe Www.rabalux.com.

- LUGEGE VALGUSTI KASUTUSJUHENDIT.

Ohutuse huvides kasutage valgustit juhistele vastavalt. Hoidke kasutusjuhend alles. Vaadake iile joonised tootel, toote andmesildil
ja kasutusjuhendis ja édrge eirake hoiatusi.

Teisaldatav valgusti.

Toode on ette nahtud ainult sisekasutuseks.

Seadet ei tohi anda mianguasjana kasutamiseks lastele alla 14 eluaasta.

Kaitseklass III, to6tab ohutu madalpingega.

&

X: Kui viline painduv juhe on kahjustatud, tohib selle vahetada ainult sama tiitipi kaabliga, mis tuleb osta valgusti tootjalt.
Sisaldab laetavat akut. Aku tiitip: 502030 liitium-ioonaku, 3,7 V 200 mAh

Laadimise ajal pdleb tagumine punane indikaatortuli. Roheline tuli annab mérku, kui aku on téielikult laetud.

Arge monteerige seadet lahti! Aku ja LED-lamp ei ole vahetatavad.

Kasutage lambi laadimiseks kaasasolevat USB-kaablit. Laadimisel sisestage kaabli dige ots pistikupessa.

Lambi kasutamine: Liilitage lamp sisse tagakiiljel asuva liilitiga. Heledust saab reguleerida 3 tasemel silikoonkorpuse orna
puudutamisega. Pirast kolmandat taset saab lampi edasiste puudutustega uuesti sisse ja vilja liilitada. Kui te ei kasuta lampi pikema
aja jooksul, liilitage see tagumise liilitiga vilja, et viltida aku kiiret tithjenemist ja voimalikke kahjustusi.

LED on kaasas

LED-valgusallikate tooea 15pus tuleb asendada terve lamp.

Lamp saab kinnitada metallpindade kiilge, kasutades tagakiiljel olevat magnetit. Kaasasoleva metallplaadi teibilindi abil saab
toodet paigaldada ka mittemetallpindadele.

Arge puhastage valgustit lahustite voi abrasiivsete vahenditega ja viltige elektriosade kokkupuudet vedelikega.

Ei ole soovitatud lastele alla 3 eluaasta, sest laps voib valgusti vdikesed osad alla neelata ja limbuda.

Jadtmekditlus

Jddtmete eraldi kokku kogumise siimbol tihendab, et toodet ei tohi visata dra koos olmejditmetega, vaid see tuleb viia selleks
ettendhtud kogumispunkti. See on vajalik, kuna toode vdib sisaldada ohtlikke aineid, segusid ja komponente, mis voivad keskkonda
saastada ning selle tulemusel inimeste tervist ja elu ohustada. Toodet ei vdi visata kasutuselt kdrvaldamisel dra koos sorteerimata
olmejadtmetega.

—
Arge visake lampi olmejéitmete hulka.

Arge visake vanu patareisid/akusid olmejéitmete hulka.

Keskkonnanasgbraliku jaitmekaitluse kohta kiisige kohalikust omavalitsusest.

Meie tooted vastavad kohalduvatele Euroopa standarditele (EN 60598)

Importija: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Péritolumaa: Hiina

Pakendil kuvatud margistuste tiksikasjalik kirjeldus on saadaval veebisaidil www.rabalux.com.
Lisainfo aadressilt www.rabalux.com.

LU0 - VALAISIMEN KAYTTO- JA TOIMINTAOHJEET.
Oman turvallisuutesi kannalta valaisin on asennettava kiyttoohjeiden mukaan. Sdilytd timé ohje my6hempéa kayttod varten. Ota
huomioon varoitukset seké tuotteen péilld sijaitsevassa kilvessd ja kiyttdohjeessa olevat kuvat.
Siirrettdva valaisin.
Tuote sopii vain sisikédyttoon.
Laite ei ole lelu! Lapset saavat kiyttdd sitd vain aikuisten ldsnéollessa.
Suojausluokka III, toimii turvallisella pienjannitteella.

&

X: Jos ulkoinen sdhkdjohto vahingoittuu, sen voi vaihtaa vain samantyyppiseen johtoon, jonka saa valmistajalta.

Siséltdd ladattavan akun. Akun tyyppi: 502030 litiumioniakku, 3,7 V 200 mAh

Latauksen aikana takana oleva punainen merkkivalo palaa. Vihred merkkivalo ilmoittaa akun olevan tiysin ladattu.

Ald avaa valaisinta. Kiintesti sisidn asennettua akkuparistoa tai LED valonlihdetti ei voi vaihtaa.

Kaiytd lampun lataamiseen mukana toimitettua USB-kaapelia. Latauksen aikana tyonni kaapelin oikea paa liitintépistorasiaan.
Lampun kiytto: Kytke lamppu takana olevasta kytkimestd. Kirkkaus voidaan saitida 3 tasolle napauttamalla silikonirunkoa
kevyesti. Kolmannen tason jilkeen lamppu voidaan sammuttaa ja sytyttdd uudelleen lisandpéytyksilld. Jos et kdytd lamppua
pitkdan aikaan, ssmmuta se takakytkimestd akun nopean purkautumisen ja mahdollisten vaurioiden estamiseksi.

Sisalltaa LED valonlahteen
LED valonléhteiden elinién loputtua valaisin pitdd vaihtaa.

Lamppu voidaan kiinnittdd metalliesineisiin sen takana olevan magneetin avulla. Mukana tulevan metallilevyn teipin avulla tuote
voidaan asentaa my6s muille kuin metallipinnoille.

Ald kiytd puhdistuskemikaaleja tai hankausaineita valaisimen puhdistamiseen, ja varo ettei nestettd paéstiisi sahkdisien aineosien
péille.

Pienid osia voi nielld, siksi laite ei sovi alle 3 vuotiaille lapsille!

Jatekasittely

Erillisen jétteenkerdyksen merkki tarkoittaa, ettd jite on kerdttédva erikseen, eikd sitd saa laittaa samaan astiaan yhdyskuntajétteen
kanssa. Kiytetty tuote saattaa vaarantaa ihmisen terveyden ja hengen sekd saastuttaa ympiristod, koska se saattaa sisiltid
vaarallisia aineita, seoksia tai komponentteja. Sité ei saa havittia yhdyskuntajitteen mukana.

)¢

Ald heitd lamppua kotitalousjatteeseen.

Al4 laita akkumulaatoria kotitalousjétteeseen.

Kysy paikalliselta jitelaitokselta tai jatelautakunnalta, miten jétteita voi kasitelld luonnonystévillisesti.
Tuotteemme joka tapauksessa vastaavat kyseessé olevia EU:n vaatimuksia. (EN 60598)

Maahantuoja: Rabalux Zrt. H-9027 Gy®6r, Kortefa u. 5. Alkupera: Kiina

Pakkauksessa niakyvien merkintgjen yksityiskohtainen kuvaus on saatavilla osoitteessa www.rabalux.com.
Lisitietoja osoitteesta www.rabalux.com.

- SVIESTUVO NAUDOJIMO IR EKSPLOATAVIMO INSTRUKCIJOS!

Norint uztikrinti sauguma, sumontuokite ir eksploatuokite $viestuva pagal instrukcijas. ISsaugokite Sias instrukcijas. Perziarekite
produkto brézinius, produkto techniniy duomeny lentelg ir instrukcijas bei atsizvelkite j perspéjimus.

Nesiojamas $viestuvas.

Produktas tinkamas eksploatuoti tik patalpose.

Prietaiso negalima duoti zaisti vaikams iki 14 m. amzZiaus.

IIT apsaugos klasé, veikia su saugiu mazu jtampos.

o

X: Jei iSorinis lankstusis kabelis pazeistas, ji galima pakeisti tik tuo pacios markes kabelj, kurj privalote jsigyti i§ gamintojo.

Yra jkraunama baterija. Baterijos tipas: 502030 li¢io jony baterija, 3,7 V 200 mAh

Baterijai kraunantis, gale dega raudonas indikatorius. Zalias indikatorius rodo, kai baterija visiskai jkrauta.

Neatidarykite produkto! Baterija ir LED $viesos $altinis nekei¢iamas

Naudokite pridedama USB kabelj lempai jkrauti. [krovimo metu jkiskite teisinga kabelio gala j jungties lizda.

Lempos naudojimas: Jjunkite ja gale esanciu jungikliu. Ryskuma galima reguliuoti 3 lygiais, lengvai bakstelint silikoninj korpusa.
Po tre¢io lygio lempa galima vél jjungti ir i§jungti tolesniais bakstelejimais. Jei ilgai nenaudosite lempos, iSjunkite ja galiniu
jungikliu, kad i§vengtuméte greito akumuliatoriaus i$sikrovimo ir galimos zalos.

I LED komplekta jeina

Kai LED 8$viesos $altinio tarnavimo laikas baigiasi, reikia pakeisti $viesos jrenginj.

Lempa gali bati tvirtinama prie metaliniy pavir$iy, naudojant jos gale esantj magneta. Naudojant lipnig juosta ant pridétos metalinés
plokstelés, gaminj galima montuoti ir ant nemetaliniy pavirsiy.

Nevalykite Sviestuvo plovikliais ar abrazyvinémis medziagomis ir venkite, kad vanduo nepatekty j elektrines dalis.
Nerekomenduojama vaikams iki 3 m. amziaus, nes mazos Sviestuvo daleles galima lengvai praryti ir vaikas gali uzdusti.

Atlieky $alinimas

Atskiro atlieky surinkimo simbolis reiskia, kad produktas turi biiti surenkamas atskirai, t. y. jo negalima iSmesti j ta patj konteinerj
akrtu su komunalinémis atliekomis. Panaudotame gaminyje gali biti pavojingy medziagy, misiniy ir sudedamyjy daliy, kurios
gali uztersti aplinka ir dél to kelti pavojy zmoniy sveikatai ir gyvybei. Jo negalima iSmesti kaip nerasiuoty komunaliniy atlieky.

)¢

—
Nesalinkite lempos su buitinémis atlickomis.

Neismeskite panaudoty baterijy j buitines atliekas

Kreipkites j bendruomenés ar savivaldybés institucijas, kad produktas biity $alinimas aplinkai saugiu biidu.
Misy produktai kiekvienu atveju atitinka Europos standarty reikalavimus (EN 60598)

Importuotojas: ,,Rabalux* Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Kilmes vieta: Kinija

I8samiy zyméjimy, nurodyty pakuotéje, apraS§ymas prieinamas svetainéje www.rabalux.com.

Daugiau informacijos rasite svetain¢je www.rabalux.com.

- GAISMEKLU LIETOSANAS INSTRUKCIJA!

Drosibas apsvérumu dé] gaismekla montaza un ekspluatacija ir javeic saskana ar instrukcijam. Saglabajiet So instrukciju.
Identificgjiet Zim&umus uz produkta, uz produkta datu plaksnites un instrukcijas, un nemiet véra bridinajumus.

Parvietojams gaismeklis

Produkts ir piem&rots lietoSanai tikai telpas.

Aparatu nedrikst izmantot ka rotallietu bérniem, kas jaunaki par 14 gadiem.

11T aizsardzibas klase, darbojas ar dro§u zemspriegumu.

@

X: Ja argjais elastigais vads ir bojats, to drikst nomainit tikai ar tada pasa veida vadu, kurs jaiegadajas pie razotaja.

Satur uzlad&jamu akumulatoru. Akumulatora tips: 502030 litija jonu akumulators, 3,7 V 200 mAh

Akumulatoram uzladgjoties, aizmuguré deg sarkanais indikators. Zalais indikators signalize, ka akumulators ir pilniba uzladéts.
Neatvert produktu! Bateriju un LED indikatora gaismas avotu nevar nomainit.

Izmantojiet komplekta icklauto USB kabeli lampas uzladei. Uzlades laika ievietojiet pareizo kabela galu savienotaja.

Lampas lietosana: lesledziet to, izmantojot slédzi lampas aizmuguré. Spilgtumu var regulét 3 [imenos, viegli pieskaroties silikona
korpusam. P&c tre$a [imena lampu var atkal izslégt un iesl&gt ar turpmakiem pieskarieniem. Ja lampu neplanojat lietot ilgaku laiku,
izsl&dziet to ar aizmugures slédzi, lai izvairitos no atras akumulatora izlades un iespgjamajiem bojajumiem.

LED ietverts

LED lampinu gaismas avota kalpoSana laika beigas gaismeklis ir janomaina.

Lampu var piestiprinat metala priekSmetiem, izmantojot magnétu lampas aizmuguré. Ar limlenti uz komplekta ieklautas metala
plaksnes izstradajumu var piestiprinat arT pie nemetala virsmam.

Gaismekla tiriSanai neizmantojiet mazgasanas lidzeklus vai abrazivus materialus, un nelaujiet elektriskajam detalam nonakt
saskarg ar $kidrumiem.

Nav ieteicams bérniem, kas jaunaki par 3 gadiem, jo nelielas gaismekla detalas var viegli norit, un tas var izraisit nosmaksanu.
Atkritumu utilizacija

Dalito atkritumu savak$anas simbols nozimé, ka prece ir jasavac atseviski, t.i., to nevar ievietot viena konteinera ar sadzives
atkritumiem. Izmantotais produkts var saturét bistamas vielas, maisijumus un sastavdalas, kas var piesarnot vidi un lidz ar to
apdraudgt cilvéku veselibu un dzivibu. To nevar izmest ka neskirotus sadzives atkritumus.

)¢

—
Neizmetiet lampu majsaimniecibas atkritumos.

Neizmetiet izlietotas baterijas majsaimniecibas atkritumos.

Veérsieties sava kopiena vai pils€tas parvaldg, lai uzzinatu par atbilstosu, videi draudzigu atkritumu utilizaciju.
Miisu produkti atbilst katra gadijuma atbilstosajiem Eiropas standartiem (EN 60598)

Importétajs: Rabalux Zrt. H-9027 Gyor, Kértefa u. 5. Izcelsmes valsts: Kina

Detalas apraksts uz iepakojuma noraditajiem mark&umiem ir pieejams vietné www.rabalux.com.

Lai iegutu sikaku informaciju, apmeklgjiet www.rabalux.com.

- UIHCTPYKIM: 11O UCITOJIB3OBAHUIO CBETUJIBHUKA 1 VXOV 3A HUM!

B m-n‘epecax COGCTBeHHOﬁ 6330]]&CHOCTM llpOCMM yCTaHaBJlMBaTb U TMOJIKJIK0YaTh CBETUJIBHUK B COOTBETCTBUM C MHC1‘pyKuHeﬁ.
COXpaHVlTC MHCprKL{HK). O'SHaKOMbTeCl: CO CXemMamu, I'Ipl/lBe}J,éHHI:lMM Ha CaMOM CBE€THUJILHUKE, HA €ro VIHq)()pMaLlHOHHOM LIATKE
HB HHCprKuVlM 110 UCITOJIb30BAHUIO. anMVITe K CBEJICHHIO npe,:lynpe)l(}:lalou.me HaJIIMCH.

TTepeHOCHO# CBETHIIBHHK.

CBETHIIBHUK TIPEIHA3HAYCH HCKITIOUMTEIBHO IS MCTIOJIB30BAHMSA B TOMEIICHUAX.

DTOT OCBETUTEIBHBIT IPHOOP — He HrpymKa! J{eTH MOIyT UM I0JIb30BaThCS TOIBKO IO HAI30POM B3POCIIBIX.

Kuacc 3ammurst 111, paGotaer ¢ 6e30macHbIM HU3KUM HAMPSDKCHHEM.

0y

X: B Tom ciydae, ecii BHCIIHMI THOKMI KabeTb MOTydHuT MOBPEKICHHUS, CTO MOXKHO 3aMCHHTH TOITBKO Ha KaOesb TAKOTO JKC THITA,
KOTOPBIH MOKHO IPHOOPECTH Y TIPOM3BOUTEIIA.

Conepxur nepesapspkaeMyto 6arapeto. Tun Oarapen: mutHii-nonnas 6arapes 502030, 3,7 B 200 MA -4

Bo Bpems 3apsaIKu aKKyMyIATOpa TOPUT KPACHBIA MHIMKATOP Ha 3ajHEeH maHenn. 3elEHblii MHAMKATOp cOOOaeT O MOMHOH
3apsIKe aKKyMyJIATOpa.

He oTkpbiBaiiTe cCBeTUILHHK. BCTpOCHHBIE aKKyMYJIATOP M CBETOAMONHBINH HCTOYHUK CBETA 3aMEHE He MOIeKaT.

Hcnone3yiite Bxoasumii B koMiiekT USB-kabenb anst 3apsiaku nammnbl. [Ipu 3apsjKe BCTaBbTe NPAaBUIBHBIA KOHEI KaOess B
paszbéM.

Hcnone3oBanne namibl: Briounte e€ ¢ MOMOIIBIO TepeKiIodaTels Ha 3ajHeil cTopoHe. SIpKoCTb MOJKHO PerynupoBarh B 3
ypOBHﬂX JIél‘KVlM KaCaHUEM CHJIMKOHOBOI'O Kopuyca. HOCJle Tpe'l‘l:el‘() ypOBHﬂ JlaMlly MOXKHO llOBTOpHO BKJIKOYATh M BBIKJIKOYATh
l'l()CJ'lC}ZlyK)I.LlMMVI KacaHHUsAMH. ECJ'WI BBl HE nnaHupyeTe T10J1b30BaThCA J'IaMl'l()ﬁ JUIUTEIIBHOE BpeMS{, EblKﬂquaﬁTe eé 3a/IHUM
MEPEKITIoUaTesIeM, YToObl H30eXKaTh OBICTPOrO Paspsa AKKYMYIIATOPA H BO3SMOXKHbIX MTOBPEXKICHHIA.

BrutiouaeT cBETOAMO/IHBINH HCTOUHUK CBETA

Ilo oxoHyaHuM cpoka CIyKOBI CBETOMMONOB 3aMEHE TIOJITICKUT BECh CBETHIIBHHK.

Jlamiry MOXHO NPUKpPEIUIATH K METAJTMYECKHM TTOBEPXHOCTSAM C TIOMOIIBIO MarHUTA Ha 3a/iHeil cTopone. braromaps kieiikoi
JICHTE Ha TIPHJIAracMoii META/TMYECKOH TINACTHHE M3/ICITHEe MOXKHO YCTAHOBHTH M HA HEMETaJIHYECKHE TTOBEPXHOCTH.

JIng YMCTKM CBETHJIBHMKA HE MCHONB3YHTE MOKOIIME WM abpasvBHBIC CPEICTBA M HE JOMyCKaiTe TONalaHus KUAKOCTH Ha
9IEKTPUYCCKHE JCTAIH.

MeJkHe 4acTH MOXKHO JITKO TIPOIVIOTHTB, II03TOMY JIEPKHTE HX B MECTe, HEIOCTYITHOM Ul JeTeil He JOCTHIIIMX 3-IeTHEero
Bo3pacra!

‘VHHYTOKEHHE OTXOJI0B

CHMBOJI pa3JelbHOrO cOopa OTXOJOB O3HAYACT, YTO H3JENHe HEOOXOJUMO YTHIN3HUPOBATH OTJCIBHO, T. €. €ro 3alperaeTcs
ToMeuiarb B OJIMH KOH'[‘CﬁHep C 6bl'l'OBl:lMl/l OTXO/laMHU. OTpaGOTaBmee U3JICIIUE MOKET couep)xa‘rb ONacCHbIC BELIECCTBA, CMECH
MU KOMIIOHEHTHI, KOTOpble MOFyT 33fpﬂ3H5{Tb Opr)KaIOLLlyK) Cpeﬂy U B CBA3H C OTUM I'lpe}:lCTaBJ'lﬂTb yl'p03y 3}J0p()BbK) W KHU3HHU
uesoBeka. M3ienne 3anpemaercs yTHIM3NpOBaTh KaK HECOPTHPYEMbIE OBITOBBIC OTXOJIbI.

)¢

—
He BrikuapIBaiiTe JIaMITy BMECTE ¢ ObITOBBIMU OTXO/IAMH.

OrcnyKUBIINI aKKYMYJISTOP HE BhIOpAchIBaiiTe BMECTE ¢ OBITOBBIMH OTXO/IAMH.

'Y3HaiiTe y MECTHOI OpraHM3alliy, 3aHUMAIOIIEHCs BBIBO30M OTXOJI0B, KaK MOKHO YTHJIM3HPOBATh TAKHE OTXOJIbI.
Harma npotyKius BO BCeX CiTydasix COOTBETCTBYET TPeOOBaHHM €BPOTCHCKHX HOPMATHBHBIX 10KyMeHTOB. (EN 60598)
Wmnoprep: «Padamtoke 3pm», Képreda y. 5, [Ipép, 9027, Benrpus. Crpana npoussoactsa: Kutaii.

ITompoGHOE onMcaHne MapKUPOBOK, YKa3aHHBIX HA YIAaKOBKE, JOCTYITHO Ha Be-caiite www.rabalux.com.

Jlns nomydeHus A0NOMHUTENbHOH NHPOPMALKK TToceTHTe BeO-caiiT www.rabalux.com.

- VITATCTBO 3A YIIOTPEBA 3A UHCTAJIAIIMJIA HA CBETHJIKA!

Op 6e30e1HOCHN IPUYHHH, BIPAJICTE ja i KOPHCTETE ja CBETHUIIKATA CIIOPE] YIATCTBOTO 3a yrorpeda. CouyBajTe ro oBa ynarcTBo.
Pasrienajre TH LpTeXKHUTE HA NPOM3BOIOT, AEKIapalyjaTa Ha MPOU3BOIOT M YIATCTBOTO M 3eMeTe I'M MPEABUI TEKCTOBUTE 3a
HpeTyIpe/TyBarbe.

IIpeHocHa cBeTUIKA

TIpou3BOIOT € HAMEHET 3a BHATPEIIHA yIoTpe6a.

Opaa Harnpapa He CMee J1a Ce KOPMCTH KaKO Urpadka 3a jiena 1oy 14 roauuina Bo3pacr.

Knaca na 3amrruta I11, pabotu co 6e30e1H0 HUCKO HarloH.

0y

X: AKO HAJBOPELIHHOT (IeKCHOMICH Kadel € OLITETeH, MOXKe Ja ce 3aMEHH CO Kabel O UCT THII KOjIITO MOXKe Aa Ce KYIH O
HPOH3BOJIUTENIOT.

Coapxu nosHa4winsa 6arepuja. Tun Ha Oarepuja: THyM-joHCcKa Gatepuja 502030, 3,7 V 200 mAh

3a BpeMme Ha NOJIHEhE Ha OaTepujaTa, PBEHATA HHNKATOPCKA CBETHJIKA HA 33/{HATA CTPAHA CBETH. 3e/IeHATA CBETHIIKA 03HAUYBA
JieKka Gatepujara ¢ [eT0CHO HAONHETA.

He orBopajte ro npoussoznot! Barepujara u JIEJ] cBerniakara He MOXe 1a ce 3aMEHAT

Kopwucrere ro mpunoxennor USB kaben 3a nmonHeme Ha cBeTHikara. I[Ipn nmomHeme BHEceTe TO TOUHHOT Kpaj o1 KabenoT BO
HPHKIYYOKOT.

Kopuctemse Ha cBeTHnKaTa: Briyuere ja co IpeKnHyBadoT Ha 3aJHATa CTpaHa. JadnHATa MOXKE Ja Ce MPHIArOAH BO 3 HHBOA CO
HEKHO JOMUPAbE HA CUITHKOHCKOTO Teno. [10 TPeToTo HUBO, CBETHIIKATA MOYKE IIOBTOPHO [1a CE HCKITYdyBa H BKIIYdyBa CO CICIHH
JonupH. AKO He IUTaHHpATe Ja ja KOPHCTUTE CBETHJIKATA MONOJT IIEPHOM, HCKIyYeTe ja cO 3aIHHOT IPEKHHYBad 32 [1a CIPeInTe
6p30 npasHere Ha OaTepyjaTa i MOXKHH OLITETYBakba.

BO IIAKyBabETO HMA H CBETIIeUKa MO

Moske J1a ja 3aMEeHITE apMaTypara 3a CBETUJIKA Ha KPajoT Ha )KUBOTHHOT Bek Ha LED cBermikara.

CBeTHIIKaTa MOXe J1a ce IPHKAaYN Ha METAJIHH IPEIMETH CO MIOMOII Ha MarHeTOT Ha 3aJHata cTpaHa. Co KOPHCTEHhe Ha JIeIUINBaTa
JICHTa HA npmupy)KHaTa MeETaJiHa IJ104Ka, ﬂpOI/I3BOJ:l0T MOXKE J1a Cc€ MOHTVIpa W HA HEMETaJIHK I'I()Bpl.l.IMHM.

He umcrere ja cBeTHIKATA CO JCTEPreHTH MM aOpasMBHH MaTCpHjajid M M30CrHYBajTe KOHTAKT HA TEUHOCTH CO €ICKTPUUHUTE
JIEJI0BH.

He ce npenopadyBa 3a Je1a 1o 3 roauHy, Onaejkn MaiuTe JeI0BH Ha CBETHJIKATAa MOXKE JIECHO Ja CE MPOroNTaaT i MOKE Ja
JI0j71C /10 3a/IyIIyBarbe.

Dprame Ha OTIAOT

CuMO0IIOT 32 OINEIHO COOMpare OTIAJ 3HAYH JCKA IPOM3BOLOT MOpa Ja Ce COOMpPA OUICITHO, OJHOCHO HE MOKE Ja CC CTaBH
BO HCT CaJi CO KOMYHATHHOT OTMaJ. YIOTPeOEHHOT IIPOU3BOI MOKE 1a COAP/KU ONACHH MAaTCPHH, MCIIABHHH H KOMIIOHCHTH KOH
MOJKAT J1a ja 3arajjaT KHBOTHATA CPEIHA U CICACTBEHO [1a IO 3arp0o3aT 31paBjeTo W KHBOTOT Ha Jiyfeto. He Moxke 1a ce oTcTpanyBa
KaKO HeCOPTHPAH KOMYHAIICH OTIaj.

B

—
He ¢pnajte ja cBeTHIIKATa CO KyKHHOT OTNa.

He ¢pnajre ru ynorpebenute darepun co 0CTaHATHOT OTIAL

KoHcysTpajTe ce co 3aeHHLaTa Wil IPajIcKaTa OMIITHHA BO BPCKA CO COOJBETHO €KOJIOLIKO MECTO 3a (DpIIare Ha OTIAOT.
Harunre npoussoiu ce BO COMIACHOCT €O COO/IBETHNUTE eBporicku cranapiu (EN 60598)

Veosuuk: Pabanyke J100. H-9027 I'ep, Kopreda Op. 5. Mecto Ha norekio: Knna

JleralieH ONKC Ha O3HAUYBAK-ATa HABE/ICHH Ha NIAKYBAKETO € J0CTAIeH Ha Bed-cTpanuiara www.rabalux.com.

3a moseke HHPOPMAIMH, TOCETETE ja CTpaHHIaTa Www.rabalux.com.

m- UDHEZIME PERDORIMI DHE FUNKSIONIMI PER PAJISJEN NDRICUESE.

Pér siguriné tuaj, montojeni dhe vendoseni pajisjen ndriguese né puné duke u bazuar tek udhézimet. Identifikoni skicat né produkt,
né etiketén e t& dhénave t€ produktit dhe né udhézimet dhe merrni né konsideraté tekstet paralajméruese.

Pajisje ndriguese e levizshme

Produkti éshté i pérshtatshém vetém pér pérdorim té brendshém.

Aparati nuk duhet té pérdoret si lodér fémijésh pér fémijét nén 14 vjeg.

Klasa e mbrojtjes I1I, punon me ndryshké té ulét té sigurisé.

0

X: Nése kablli fleksibél i jashtém éshté i démtuar, mund té ndérrohet vetém me njé kabéll té t&é njéjtit lloj qé duhet té blihet nga
prodhuesi.

Pérmban njé bateri té rikarikueshme. Lloji i baterisé: bateri litium-jon 502030, 3,7 V 200 mAh

Gjaté kohés sé karikimit té baterisé, ndizet treguesi i kuq né pjesén e pasme. Treguesi i gjelbér sinjalizon kur bateria éshté plotésisht
e karikuar.

Mos e hapni produktin! Bateria dhe burimi i drités s¢ LED nuk mund té zévendésohen

Pérdorni kabllon USB té pérfshiré pér té karikuar llambén. Gjaté karikimit futni skajin e duhur té kabllit né prizén e lidhjes.
Pérdorimi i llambés: Ndizeni até duke pérdorur gelésin né pjesén e pasme. Ndri¢imi mund t€ rregullohet né 3 nivele duke prekur
lehté trupin e silikonit. Pas nivelit t€ treté, llamba mund té fiket dhe ndizet sérish me prekje t€ métejshme. Nése nuk keni ndérmend
té pérdorni llambén pér njé kohé té gjaté, fikeni nga ¢elési mbrapa pér té shmangur shkarkimin e shpejté té baterisé dhe démtimet
¢ mundshme.

pérfshihet LED

Né fund té jetés sé pérdorimit t&é burimit t& drités LED, ndriguesi duhet t& zévendésohet.

Lampén mund ta bashkéngjitni né sipérfaqe metalike duke pérdorur magnetin né pjesén e pasme. Duke pérdorur shiritin ngjités né
pllakén metalike té pérfshiré, produkti mund té montohet edhe né sipérfage jo metalike.

Mos e pastroni pajisjen ndriguese me detergjenté apo materiale gérryese dhe shmangni kontaktin e 1éngjeve me pjesét elektrike.
Nuk rekomandohet pér fémijét nén 3 vjeg, sepse pjesét e vogla té pajisjes ndriguese mund t& gélltiten lehté dhe mund té shkaktojné
mbytje.

Hedhja e mbetjeve

Simboli pér hedhjen e mbeturinave ndaras do té thoté se produkti duhet té hidhet vegmas, pra nuk mund té hidhet né té njéjtin
kontejner me mbeturinat komunale. Produkti i pérdorur mund t€ pérmbajé substanca, pérzierje dhe pérbérés té rrezikshém qé
mund t& ndotin ambientin dhe si pasojé té rrezikojné shéndetin dhe jetén e njeriut. Nuk mund t€ hidhet si mbeturina komunale t&
paklasifikuara.

)¢

—
Mos e hidhni llambén me mbeturinat shtépiake.

Mos i hidhni bateritée pérdorura si mbeturina shtépiake

Pyesni komunitetin ose bashkiné pér hedhje té pérshtatshme né mbrojtje t&¢ mjedisit.

Produktet tona jané né pérputhje me standardet europiane relative né ¢do rast (EN 60598)

Importuesi: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Vendi i origjinés: Kina

Pérshkrimi i detajuar i shenjave té shfaqura né ambalazh éshté i disponueshém né fagen www.rabalux.com.
Pér mé shumé informacion, ju lutemi vizitoni www.rabalux.com.

- IHCTPYKUBII ITA SKCITIYATALII JIJIAA CBALUIBHI!

Jlns Bawraii Gsicriexi 3MaHLipyiilie CBALUIBHIO 1 ¥BsA3ile sie § A3esHHE 3 Jarmamorail TIThIX IHCTPYKUBIA. 3axaBaiilie IThis
iHCTpYKIBI. 3Hal3ile MalloHKI Ha MpajyKie, Ha MallmapTHail TaOIidiel NpaaykTy i ¥ iHCTPYKUbIAX, i aa3Hadie Juis csde
llallepa].l)KBJleblﬂ TOKCTHI.

TTepaHocHast CBSLLIBHS.

I'ThI MPayKT MOXKHA BBIKAPBICTOYBALlb TONBKI ¥ MAMSIIKAHHI.

Tpeiiaia He NaBiHHA BRIKAPBICTOYBALIA ¥ AKACHI HANKi juts A3sineit 1a 14 rox.

Kuac abapons 111, mpartye 3 GsCIEUHBIM Hi3KiM Hampy/KaHHEM.

&

X: Kami 3HemnHi THyTKi MpoBaji MAIIKOKAHbI, T0 MOXKHA 3aMsHILb TOJBKI HA MPOBAJ TAKora K ThIMY, sIKi TpI6a HAOBILb Y
BblTBOpl[l:L

Mae ¥ cknanse 3apanHyo 6arapato. Teim 6arapai: miTelii-ionHas 6arapas 502030, 3,7 B 200 MA T

IMamuac 3apanki Garapsi 3arapaelua 3ajHi YbIPBOHBI iHABIKaTap. 3sIEHBI iHBIKATApP MaBelamisie, Kaii 6arapIs TOYHACIO
3apaJuKaHast.

He ankpsiBaiite npaxykt! barapas i cBeTIafbIén He MaIAraob 3aMeHe

BsikapsicToyBaiine kammiekTHbl USB-kabens s 3apaki msmmbl. [laggac 3apaaki yerayie npasinbHbl KaHer kabenst ¥ pa3’ém.

2025.11.20. 14:26:46



BeikapeicTanHe JsMIIBE: YKUTIOUBIIE sI€ 3 JaraMoraii nepakiodaibHika 33a1y. SIpkacib MOKHA PIryisBaib y 3 y3poyHsx JErkim
JIOTBIKaM Jia CilikoHaBara kopiryca. I1acis Tpaisira Y3poyHro JIsIMITy MOXKHA 3HOY YKIIIOYALlb | BBIKJIKOYALlb HACTYITHBIMI IOThIKaMi.
Kaui He muranyerie KapbicTaliia JIsIMITaii JI0yTi 4ac, BHIKIFOUBILE si€ 3a/[HIM MepakiodaibHikaM, Kab ma30ernyib XyTkara paspaiy
Garapsi | MardpIMbIX MAIIKOUKAHHSY.

CaemianpIén mphIKiaacnna

Tlacsist 3akaHUIHHS TIPMiHA CITyKObI CBATIOABIEAHAN KPBIHILBI HEaOX0HA 3aMSIHILb CBSILITBHIO.

Jlammy MokHA MalaBallb Ja METaTivHBIX MABEPXHAY 3 JarmaMorail MarHita Ha 3aaHiM Oaky. 3 mamamoraii kiaeeBail CTyXKi Ha
KaMIUIeKTHail MeTasIidHail Iaciine BbIpab MOXKHa YCTaNsBalb | Ha HEMETAIIYHbIS TaBEPXHi.

He aupImruaiine CBALIIBHIO 3 JarmaMorail YbICLAYBIX CpoAKay i abpasiyHbIX MaTapblanay i masdsraiille KAHTaKTy SIeKTPBIYHBIX
KaMIIaHeHTay 3 BaJKACIAMI.

He pakamennaBana juist J3suei 1a 3 rox1, 60 HEBsUTIKis YacTKi CBSIIIBHI MOXKHA JIErKa MPATVIBIHYLb i 3aIbIXHYIIIIA.

Vrblmizansis

3Hak pasjs3enbHara 300py ajxoiay asHauae, WITO NMPAgyKT Tpr0a 30ipalh acoOHa, L3H. IITO Ar0 HEJIbra 3MANIYAlb y aj3iH
KaHTdiHep 3 rapajckimi aaxomami. ITpamykT, siKi BBIKAPBICTOYBACINA, MOXKA YTPHIMIIIBALL HEOACIEUHBIS PIUBIBBI, CyMeci i
KaMITaHEHTBI, sIKisi MOTYIlb 3a0py/PKBallb HAaBAaKOJIbHAE acsPOUI3E 1, a/IaBE/HA, [Arpakallb 31apoyio i KbIII0 YanaBeka. SIro
HeJIbra YThLTi3aBallb K HECAPTABAHBIA TAPAJICKIst aIXOMBL.

¢

—
He BrIKiaiine asMiry pazam 3 GbITaBBIMI a1X01aMi.

He BbIkizaiitie BbIKapbicTaHblsi 0aTapsi pa3am 3 ObITaBbIMI a/xo1ami

3BsApHIIECs J1a MAICIOBBIX ynaj 1a iHdapMalbiio abd HaleKHai yThUTi3aIbl a1X0aay 0e3 KOl HABAKOIbHAMY aCAPOUI3I0.
Harrast mpayKipist anasijiae naTpI0HbIM eypaneiickiM cTaHaapTaM y KokHbIM Bbimaaky (EN 60598)

Immapuép: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Mecia naxompkanmst: Kitait

Ilagpabs3Hbl amicaHHe MapKipaBak, Ma3HAYaHbIX Ha MaKaBaHHI, JacTylHae Ha BI0O-caiile www.rabalux.com.

Jlnst nanatkoBaii indapmarisli, Kasi jacka, HaBezaiile www.rabalux.com.

DAR BRUG OG BETJENINGSINSTRUKTIONER FOR LYSARMATUR!

For din sikkerhed, skal du montere og stte lysarmaturet i drift, baseret pa instruktionerne. Opbevar disse instruktioner. Identificer
tegningerne pa produktet, pa produktets typeskilt, og i instruktionerne og tag hejde for advarselsteksterne.

Beerbart lysarmatur.

Produktet egner sig kun til indenders brug.

Apparatet ma ikke bruges som et barns legetej til born under 14 ar.

Beskyttelsesklasse 111, drives med sikker lavspanding.

04

X: Hvis det ydre fleksible kabel er beskadiget, kan det kun @ndres til et kabel af samme type, der skal kebes fra producenten.
Indeholder et genopladeligt batteri. Batteritype: 502030 lithium-ion-batteri, 3,7 V 200 mAh

Under opladning lyser den rede indikatorlampe pé bagsiden. En gren indikatorlampe angiver, nar batteriet er fuldt opladet.
Produktet ma ikke abnes! Batteriet og LED lyskilden kan ikke udskiftes

Brug det medfolgende USB-kabel til at oplade lampen. Under opladning skal du sette den korrekte ende af kablet i stikddsen.
Brug af lampen: Taend den med kontakten bagpa lampen. Lysstyrken kan justeres i 3 niveauer ved at tappe let pa silikonekroppen.
Efter tredje niveau kan lampen slukkes og teendes igen med yderligere tryk. Hvis du ikke ensker at bruge lampen i leengere tid, sluk
den med kontakten bagpé for at undgé hurtig afladning af batteriet og mulige skader.

LED inkluderet

Ved slutningen af lysdiodens levetid, skal lysarmaturet udskiftes .

Lampen kan fastgores pa metalgenstande ved hjzlp af magneten pa bagsiden. Med klzbestrimlen pa den medfolgende metalplade
kan produktet ogsa monteres pa ikke-metalliske overflader.

Lysarmaturet ma ikke rengeres med rengoringsmidler eller slibematerialer, og undga kontakt med vzasker eller elektriske dele.
Anbefales ikke til born under 3 ar, da de sma dele af lysarmaturet er nemme at sluge og kan forarsage kvalning.

Bortskaffelse af affald

Symbolet for separat affaldsindsamling betyder, at produktet skal afhentes separat, det vil sige, at det ikke kan leegges i samme
beholder med kommunalt affald. Det anvendte produkt kan indeholde farlige stoffer, blandinger og komponenter, der kan forurene
miljoet og som folge heraf, bringe menneskers sundhed og liv i fare. Det kan ikke bortskaffes som usorteret husholdningsaffald.

)¢

—
Lampen ma ikke smides i husholdningsaffaldet.

Batteriene ma ikke kasseres som husholdningsaffald

Kontakt din kommune eller bydistrikt for hensigtsmaessigt bortskaffelse af miljovenligt affald.

Vores produkter er i overensstemmelse med de relative europaiske standarder i hvert enkelt tilfelde (EN 60598)
Importer: Rabalux Zrt. H-9027 Gy®ér, Kértefa u. 5. Oprindelsessted: Kina

Den detaljerede beskrivelse af markningerne angivet pa emballagen er tilgaengelig pa hjemmesiden www.rabalux.com.
Du kan fé flere informationer pa www.rabalux.com.

- OAHT'IEX XPHXZHX KAI XEIPIEMOY I'lA ®QTIXTIKO!

To v aocpdreld cag, tomoetiote kot 0€0te oe Aertovpyio 10 POTIOTIKO pe Pdon Tig 0dnyies. PVAGETE avTéG TIG 0dNyiEs.
TowTomoMeTE T0 GYEAYPALLIOTO GTO TPOTIOV, GTNV TVAKISO TEXVIKOV YOPUKTNPICTIKMOV Kot 0TIG 0dnyieg Kot AdPete veoyn to
TPOEBOTOMTIK( KEIPEVQL.

DopnNTO POTIGTIKO.

To 7poidv eivat KATAAANLO HOVO Y10l (PTIOT) OE ECOTEPIKO XDPO.

H ovokevn dev mpémet va ypnotponomBel og mayvidt amd moudid nikiog kit tov 14 T1dv.

Kdon mpootaciog IT1, Aertovpyet pe ac@ari yopmin téon.

0

X: Av dBet (npud to e€otepikd eOKapto KahdS10, TPEMEL v avTikataotadel pe GAko tov idrov Toov mov o Tpopndevteite and
TOV KOTOOKEVOOTY).

Tlepiéyer enavagpoptilopevn pmotapio. Tomog pratapiog: pratapio Mbiov-ovteov 502030, 3,7 V 200 mAh

Katd m didpketo g @OpTIong, 1 KOKKIVI EVEIKTIKH Avyvio 6T0 Tiow pépog sivar aveappévn. Mo tpdovi Avygvio vTodeikvioe
otav 1 pmatopio £el QOPTIGEL TANP®G.

Mnv avoiyete to copa Tov potictikod! H pratapio ko anyn poticpod LED dev sivan aviikatootdopeg!

Xpnowonomote to mopexdpevo Kakddwo USB yia va gopticete ™ Adpma. Katd m @option, eicoydyete 10 60GTO GKpo TOL
Kodmdiov 6Ty VTodoyn.

Xpron tov potietikod: Evepyomomjote to pe tov drakonty oto mico pépoc. H potewvomnta pubpuileton oe 3 eninedo pe omakn
apn 6To GOpe GKOVNG. Metd To Tpito eninedo, To poTIoTIKO pmopei va ofrvet kat va avafet Eavd pe emdpeves ayyilels. Av dev
GKOTEVETE VOL TO YPTGLLOTOMGETE Y1t LEYGAO SIAGTNLLO, OTEVEPYOTOU|GTE TO OO TOV TG SLUKOMTY Y10l VO OTOPVYETE TNV T EloL
amopoption g pratapiog kot mbavég PAaPeg.

To LED cvuneptrapfavetat

210 éhog g dtdpketag Long g Avyviag LED 10 ootk ypetdletal avTikatdotao).

To OTIOTIKO Pmopel v 6TepemBEl 6€ HETOAAKE OVTIKEILEVX (e TOV HaryVT 6T0 THom PEPOG. Me Tn xp1on TG KOAANTIKNG Tonviag
OGNV MOPEYOHEVT HETOAKT) TTAGKA, TO TPOIOV propei var TomobetnOel kot o€ [ HETUAMKES EMPAVELES.

Mnv kaBopilete T0 POTIOTIKO Pe UmOPPLTOVTIKG KOl VAIKE TPUWIHATOS Kait amo@edyete T enapi VYpOV HE To NAEKTPIKE HéPT.
Agv ovvioTtatot yuo Tondid Kato Tov 3 eTdv, enetdn o rkpa eEaptipate propovy bkoka vor kotomofody Tpokaddvtes aceviio.
AdBgon amopppdTOV

To cOpporo ywo ™ y@PGTH GLAROYY ATOPPLHATOV GNHaivEL OTL TO TPOidV TPETEL var GUALEYETOL YWPLOTE, dnhadh de pmopel
va tomofetnBei oTov 810 KAdO pe To OwKlOKG - dMUOTIKG amoppippate. To ¥pPNGHOTO0VHEVO TPOTOV EVEEXETAL VO TTEPEEL
EMKIVOLVEG OVGIEC, HEIYHLOTO KOl GUGTATIKG TOV EVIEYETAL VO. LOAOVOLY TO TEPIBAAROV Kut Katd cuvEmewa va Bécovv oe Kivouvo
mv avOpmmivn vyeia kot {on. Aev pmopel va amoppipbel og un dloyopiopéve SNHOTIKG aToppifoToL.

had

—
Mnv TETATE TO POTIGTIKG GTOL OIKLOKE OTOPPippaTaL.

Mnv TETATE TIG YPNCULOTOMUEVES UTOTOPIEG GTOL OIKIOKE ATOPPIfLpOTOL

Potmote Tov d1ipo 1} T Koo Td 60gG Yio ToV QLAMKO 670 TEPIBAAlov TpOTo 140£6MG TV OMOPPUUATOV.

To TpOiOVTOL oG TANPOVY TIG GYETIKEG EVPOMOIKES TPOdLAYPaPES o8 KAOE Tepintmwon).

Ewayoyéog: Rabalux Zrt. H-9027 Gyor, Kortefa u. 5. Tonobesio [Tpoérevong: Kiva

H Aemtopepng meptypogn T@v ONHAVGEDY TOL avaypapOVTHL 6T cVokevaci ivar Stabéoun oy 1tocerido www.rabalux.com.
T nepwcérepeg TANPOPOPIES, PMOpPEiTE VO eMoKePTEiTE TO Www.rabalux.com.
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(0] - BRUKSANVISNING FOR LYSARMATUR!

For din egen sikkerhet, monter og sett lysarmaturen i drift basert pd instruksjonene. Bevar disse instruksjonene. Identifiser
tegningene pa produktet, pa produktdataskiltet og i bruksanvisningen, og ta advarselstekstene i betraktning.

Berbart lysarmatur.

Produktet er kun egnet for innvendig bruk.

Apparatet ma ikke brukes som et leketoy for barn under 14 ar.

Beskyttelsesklasse I1I, drives med sikker lavspenning.

®

X: Hvis den ytre fleksible ledningen er skadet, kan den bare endres til en ledning av samme type, som ma kjopes fra produsenten.
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Inneholder et oppladbart batteri. Batteritype 502030 litium-ion-batteri, 3,7 V 200 mAh

Under lading lyser det rode indikatorlyset pé baksiden. Et gront lys signaliserer nér batteriet er fulladet.

Tkke fpne produktet! Batteri og LED-| lyskllde er ikke utskiftbart

Bruk den medfelgende USB-kabelen for & lade lampen. Under lading sett den riktige kabelenden inn i kontakten.

Bruk av lampen: Sla den pa med bryteren pa baksiden. Lysstyrken kan justeres i 3 nivaer ved a berere silikonoverflaten lett. Etter
tredje niva kan lampen slas av og pa igjen med videre bereringer. Hvis du ikke skal bruke lampen pa lenge, sld den av med bryteren
bak for & hindre rask utladning og mulig skade.

LED inkludert

Pa slutten av levetiden til LED lyskilde ma byttes lysarmaturen.

Lampen kan festes til metallgjenstander ved hjelp av magneten pa baksiden. Med klebebandet pa den medfelgende metallplaten
kan produktet ogsa monteres pa ikke-metalliske overflater.

Ikke rengjor lysarmaturen med vaskemidler eller skuremidler, og unnga kontakt mellom vasker og elektriske deler.

Tkke anbefalt for barn under tre ar, da de smé delene til lysarmaturen lett kan svelges og forarsake kvelning.

Avfallshandtering

Symbolet for adskilt avfallsinnsamling betyr at produktet ma samles inn separat, det kan for eksempel ikke plasseres i samme
beholder som husholdningsavfall. Det brukte produktet kan inneholde farlige substanser, blandinger og komponenter som kan
forurense miljoet og dermed utsette menneskelig helse og liv for fare. Det kan ikke avhendes som usortert husholdningsavfall.

¢

—
Ikke kast lampen i husholdningsavfallet.

Ikke kast brukte batterier i husholdningsavfallet

Henvend deg til borc‘rtslagct eller kommunen angéende hcn51ktsm0551gc miljevennlig avfallshandtering.

Vire produkter er i samsvar med de relative europeiske standardene i hvert tilfelle (EN 60598)

Importer: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Opprinnelsessted: Kina

Den detaljerte beskrivelsen av merkene som vises pa emballasjen er tilgjengelig pa nettstedet www.rabalux.com.
Besok gjerne www.rabalux.com for & fd mer informasjon.

JUM - [STRUZIONI DI UTILIZZO E FUNZIONAMENTO PER APPARECCHI DI ILLUMINAZIONE!
Per la vostra sicurezza, montare e utilizzare I'apparecchio seguendo le istruzioni. Conservare le presenti istruzioni. Identificare i
simboli presenti sul prodotto, sulla sua targhetta e nelle istruzioni e rispettare le avvertenze.
Apparecchio di illuminazione portatile.
11 prodotto ¢ adatto solamente all'uso interno.
L'apparecchio non ¢ un giocattolo ¢ non deve essere utilizzato da bambini di eta inferiore ai 14 anni.
Classe di protezione III, funziona con bassa tensione di sicurezza.

O

X: se il cavo flessibile esterno ¢ danneggiato, puo essere sostituito solo con un cavo dello stesso tipo che deve essere acquistato
dal produttore.

Contiene una batteria ricaricabile. Tipo di batteria: batteria agli ioni di litio 502030, 3,7 V 200 mAh

Durante la ricarica della batteria, la spia rossa sul retro ¢ accesa. Una spia verde indica quando la batteria ¢ completamente carica.
Non aprire il prodotto! La batteria e i LED non possono essere sostituiti

Utilizzare il cavo USB in dotazione per caricare la lampada. Durante la ricarica inserire ’estremita corretta del cavo nella presa.
Uso della lampada: Accendetela tramite I”interruttore sul retro. La luminosita puo essere regolata su 3 livelli toccando delicatamente
il corpo in silicone. Dopo il terzo livello, la lampada puo essere spenta e riaccesa con ulteriori tocchi. Se non prevedete di usare la
lampada per un lungo periodo, spegnetela dall’interruttore posteriore per evitare un rapido scaricamento della batteria e possibili
danni.

LED incluso

Al termine della vita utile della sorgente luminosa a LED, sostituire I'apparecchio di illuminazione.

La lampada puo essere fissata a oggetti metallici grazie al magnete posto sul retro. Utilizzando il nastro adesivo sulla piastrina
metallica inclusa, il prodotto puo essere montato anche su superfici non metalliche.

Non pulire I'apparecchio di illuminazione con detergenti o materiali abrasivi ed evitare di porre i componenti elettrici a contatto
con liquidi.

Non raccomandato per bambini di eta inferiore ai 3 anni: i piccoli componenti dell'apparecchio di illuminazione possono essere
facilmente ingeriti ¢ provocare il soffocamento.

Smaltimento dei rifiuti

11 simbolo della raccolta differenziata significa che il prodotto deve essere raccolto separatamente, cio¢ non puo essere messo nello
stesso contenitore dei rifiuti urbani. Il prodotto utilizzato puo contenere sostanze, miscele e componenti pericolosi che possono
inquinare l'ambiente e quindi mettere in pericolo la salute e la vita delle persone. Non puo essere smaltito come rifiuto urbano
indifferenziato.

had

—
Non smaltire la lampada nei rifiuti domestici

Non gettare le batterie usate nei rifiuti domestici

Chiedere alla comunita o alla Municipalita informazioni sulle procedure appropriate per uno smaltimento ecologico.
Tutti i nostri prodotti sono conformi alla relativa norma europea (EN 60598)

Importatore: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Luogo di origine: Cina

La descrizione dettagliata dei marchi riportati sull'imballaggio ¢ disponibile sul sito www.rabalux.com.

Per maggiori informazioni, visitare il sito www.rabalux.com.

SV B ANVANDNING OCH BRUKSANVISNINGAR FOR ARMATUREN!
For din egen sdkerhet, montera och anviand armaturen med hjdlp av instruktionerna. Bevara dessa instruktioner. Identifiera
ritningarna pé produkten, pé etiketten pa produkten och i bruksanvisningen och ta varningstexterna i beaktande.
Birbar armatur.
Produkten dr endast avsedd for inomhusanvindning.
Apparaten far inte anvindas som leksak for barn under 14 ar.
Skyddsklass I1I, drivs med siker lagspanning.

O

X: Om den yttre flexibla kabeln ar skadad s kan det bara dndras till en kabel av samma typ som maste kdpas fran tillverkaren.
Innehaller ett uppladdningsbart batteri. Batterityp: 502030 litiumjonbatteri, 3,7 V 200 mAh

Under batteriladdning lyser den réda indikatorlampan pa baksidan. En gron indikator visar nér batteriet ar fulladdat.

Oppna inte produkten! Batteri- och LED-lamporna kan inte ersittas

Anvind den medféljande USB-kabeln for att ladda lampan. Vid laddning sitt i kabelns rétta dnde i anslutningsuttaget.

Anvinda lampan: Sl pa den med strémbrytaren pa baksidan. Ljusstyrkan kan justeras i 3 nivder genom att forsiktigt trycka pa
silikonhéljet. Efter den tredje nivan kan lampan slickas och tiandas igen med foljande tryckningar. Om lampan inte ska anvéndas
pa linge, sting av den med strombrytaren bak for att undvika snabb urladdning och méjliga skador.

LED ingar

I slutet av livstid av LED ljuskéllorna maste utbytas lampan.

Lampan kan féstas pad metallforemal med magneten pa baksidan. Med tejpen pa den medfoljande metallplattan kan produkten dven
monteras pd icke-metallytor.

Rengor inte armaturen med rengdringsmedel eller slipande material och undvika kontakt med viétskor med elektriska delar.
Rekommenderas inte for barn under 3 ar eftersom de mindre delar av armaturen dr ldtta att sviljas och kan orsaka kvivning.
Avfallshantering

Symbolen for separat avfallsinsamling betyder att produkten ska samlas in separat, det innebir att den kan inte placeras i samma
avfallsbehéllare som hushallsavfall. Den forbrukade produkten kan innehalla farliga amnen, blandningar och komponenter som kan
fororena miljon och ddrmed dventyra ménniskors hilsa och liv. Den kan inte bortskaffas som osorterat hushéllsavfall.

had

—
Avyttra inte lampan med hushallsavfall.

Kasta inte anvinda batterier som hushallsavfall

Fraga i din kommun var det ér bést att avyttra miljovanligt avfall.

Vara produkter uppfyller for varje fall relevanta EU-standarder (EN 60598)

Importor: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Ursprungsland: Kina

En detaljerad beskrivning av mérkningarna som visas pa forpackningen finns tillgéinglig pa webbplatsen www.rabalux.com.
For mer information, besok www.rabalux.com.

- - LAMBA ICIN KULLANIM VE CALISTIRMA TALIMATLARI!

Giivenliginiz i¢in, lambay1 talimatlara uygun olarak monte edin ve calistirin. Bu talimatlar saklayin. Uriiniin, {iriiniin bilgi
levhasinin ve talimatlarm tizerindeki ¢izimleri tanimlayin ve uyar yazilarini dikkate alin.

Portatif lamba armatiirii

Uriin, sadece bina i¢i kullanima uygundur.

Cihaz, 14 yasin altindaki ¢ocuklar igin bir ¢ocuk oyuncagi olarak kullanilmamalidir.

Koruma sinifi 111, giivenli diisiik voltajla galigir.

X: Distaki biikiilgen kablo hasar gordiiyse, sadece iireticiden alinmasi gereken ayni tiirden bir kablo ile degistirilebilir.

Sarj edilebilir bir pil igerir. Pil tipi: 502030 lityum-iyon pil, 3,7 V 200 mAh

Pil sarj olurken arka taraftaki kirmizi gésterge 15181 yanar. Yesil 1s1k pil tamamen doldugunda bunu gdsterir.

Uriinii agmayin! Pil ve LED 151k kaynag1 degistirilemez

Uriinii sarj etmek i¢in kutuya dahil edilen USB kablosunu kullanin. Sarj sirasinda kablonun dogru ucunu baglanti soketine takin.
Lambanin kullanimi: Lambay1 arka taraftaki anahtardan agin. Parlaklik, silikon gvdeye hafifge dokunarak 3 seviyede ayarlanabilir.
Ugtincii seviyeden sonra lamba sonraki dokunuslarla tekrar agilip kapatilabilir. Lambay1 uzun siire kullanmayacaksaniz, pili hizli
tilketmemek ve olas1 hasarlar1 onlemek igin arka anahtardan kapatin.

LED dahil

LED 151k kaynagmin dmriiniin sonunda, 151k armatiirii yenisiyle degistirilmelidir.

Lamba, arka kismindaki miknatis sayesinde metal yiizeylere tutturulabilir. Dahil edilen metal plakanin {izerindeki yapiskan bant
kullanilarak iiriin metal olmayan yiizeylere de monte edilebilir.

Sivilarin elektrikli pargalara temasini 6nlemek igin, lambay1 deterjanlarla ya da asindirict maddelerle temizlemeyin.

3 yagin altindaki gocuklar i¢in tavsiye edilmez, ¢linkii lambanin kiigiik pargalar1 kolaylikla yutulabilir ve bogulmaya sebep olabilir.
Atik bertarafi

Ayri atik toplama semboli, {iriiniin ayri olarak toplanmasi gerektigi anlamia gelir, yani belediye atiklari ile ayn1 ¢6p kutusuna
koyulamaz. Kullanilan iriin, ¢evreyi kirletebilecek, dolayisiyla da insan saghigmi ve hayatini tehlikeye atabilecek tehlikeli
maddeler, karisimlar ve bilesenler igerebilir. Ayrigtirilmamis belediye atig1 olarak atilamaz.

B

—
Lambay1 evsel atiklarla birlikte atmayn.

Kullanilan pilleri ev atiklari ile birlikte atmayin.

Uygun bir gevre dostu atik bertarafi igin yore halkina ya da belediyeye sorun.

Uriinlerimiz, her durumda ilgili Avrupa standartlarina uymaktadir (EN 60598).

ithalatg1: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Mense Ulke: Cin

Ambalajda belirtilen isaretlerin detayli agiklamas1 www.rabalux.com web sitesinde bulunabilir.
Daha fazla bilgi i¢in liitfen www.rabalux.com adresini ziyaret edin.

- CIRAGIN ISTIFADOSI VO ONA QULLUQ UZRO TOLIMAT!

Oz soxsi tohliikesziliyiniz iigiin sizdon ¢iragi tolimata uygun olaraq qurasdirmaq va qosmaq xahis olunur. Talimati saxlayin. Ciragin
tizorinda, onun texniki molumatlar cadvalinda vo istifadagi tolimatinda géstorilmis cizgiler ilo tanig olun. Xobordaredici motnlori
nazars alm.

Daginan ¢iraq

Ciraq sirf otaqlarda istifads ti¢iin nazarda tutulub.

Bu ¢iraq 14 yas1 tamam olmamis usaqlar torafinden usaq oyuncagi kimi istifade olunmamalidir.

Miihafiza sinfi 111, tohliikasiz asag1 gorginlikla isloyir.

O

X: Xarici elastik naqil zodslondiyi halda onu yalniz istehsalgidan alinan hamin ndv naqile doyismok lazimdir.

Doldurula bilon batareya daxildir. Batareya novii: 502030 litium-ion batareyast, 3,7 V 200 mAh

Batareya sarj olunarkon arxa qirmizi indikator yanir. Yasil indikator batareya tam doldugunu gostarir.

Ciragi agmayn! Daxili akkumulyator va isigdiodlu isiq monboyi doyisdirilmir.

Daxil edilmis USB kabelindon lampani doldurmagq {iglin istifado edin. Sarj zamam kabelin diizgiin ucunu birlosdirici yuvasmna
daxil edin.

Lampanin istifadosi: Lampani arxadaki agar vasitosilo yandirin. Parlaqhq silikon gévdayo yiingiil toxunusla 3 saviyyodo tonzimlono
bilor. Ugiincii soviyyadon sonra lampa névboti toxunuslarla yenidon agilib-sondiiriilo bilor. Lampadan uzun miiddot istifado
etmayacaksinizso, batareyanin tez bosalmasinin vo miimkiin zadolorin qargisini almag {igiin onu arxadak1 agardan sondiiriin.
Isiqdiodu daxildir

LED isiq monbayinin istismar miiddatinin sonunda ¢iraq dayigdirilmalidir.

Lampa arxa torafindoki maqnit vasitasilo metal obyektlora yapisdirila bilor. Daxil edilmis metal plakanin tizarindoki yapisqan lentla
mohsulu metal olmayan sathlora do quragdirmaq miimkiindiir.

®

Manual Dreamies

Ciragr yuyucu vo cilalayict maddolorle tomizlomayin va elektrik hissalorin tizorino mayenin daxil olmasina yol vermayin.

Kigik hissalarin asanligla udulmasi va insanin bogulmasina sobab ola bilmasi tigiin 3 yagina ¢atmayan usagqlar torafindon istifado
tgtin tovsiya edilmir.

Tullantilarin mehvi

Tullantilarin ayrica yigilmasi simvolu o demoakdir ki, mohsul ayrica yigilmalidir, ysm maigat tullantilari ilo eyni qaba yerlosdirilo
bilmaz. Istifads olunan mohsulun tarkibinda otraf miihiti girklondira va naticads insan saglamhigina vo hayatina tohliiks yarada
bilan tohlitkali maddalar, qarisiglar vo komponentlar ola bilor. Onu ¢esidlonmamis maisat tullantilart kimi atmaq olmaz.

hi¢

—
Lampani moisat tullantilari ils bir yerds tullamayin

Islonilmis akkumulyatoru moisat tullantilart ilo bir yerda utilizasiya etmayin.

Bu ciir tullantilarin ekologiyaya zorer vurmadan utilizasiyasi barada icmanizdan v ya rayonunuzdan dyronin.
Bizim mohsulumuz biitiin hallarda avropa standartlarinin taloblerins cavab verir (EN 60598)

Idxalg1: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Monsa dlkesi: Cin

Paketdo gostorilon isarolorin otrafli tosviri www.rabalux.com veb saytinda méveuddur.

Olavo molumat tigiin www.rabalux.com saytma daxil olun.

N) - UPUTSTVA ZA KORISTENJE I RUKOVANJE RASVIETNIM TIJELOM!
Zbog vase sigurnosti, rasvjetno tijelo postavite i stavite u rad na osnovu ovih uputstava. Sacuvajte ova uputstva. Identificirajte Seme
na proizvodu, na plocici proizvoda s podacima i u uputstvima i pridrzavajte se napisanih upozorenja.
Prenosivo rasvjetno tijelo.
Proizvod je prikladan jedino za upotrebu u zatvorenom prostoru.
Aparat se ne smije koristiti kao djecija igracka za djecu mladu od 14 godina.
Klasa zastite I11, radi s niskim sigurnosnim naponom.

O

X: Ako je vanjski fleksibilni kabl ostec¢en, moguce ga je iskljucivo zamijeniti za isti tp kabla, koji se mora poruiti od proizvodaca.
Sadrzi punjivu bateriju. Tip baterije: litij-jonska baterija 502030, 3,7 V 200 mAh

Tijekom punjenja baterije straznje crveno svjetlo indikatora svijetli. Zeleno svjetlo pokazuje da je baterija potpuno napunjena.
Proizvod ne smijete otvarati! Batcn_]a i LED svijetla se ne mogu zamijeniti

Koristite prilozeni USB kabl za punjenje lampe. Tokom punjenja umetnite ispravan kraj kabla u pnkl_]ucnu uti¢nicu.

Koristenje lampe: Ukl_]ucnte je prekldacem na straznjoj strani. Svjetlina se moze podesiti u 3 razine laganim dodirom silikonskog
tuela Nakon trece razine, lampa se moze ponovno ukljuéiti i iskljuciti dodatnim dodirom. Ako lampu ne planirate koristiti duze
vrijeme, iskljucite je straznjim prekida¢em kako biste sprijecili brzo praznjenje baterije i moguca oStecenja.

Prilozen LED

Na kraju radnog vijeka LED svjetla neophodno je zamijeniti rasvjetno tijelo.

Lampa se moze pri¢vrstiti na metalne predmete pomoc¢u magneta sa zadnje strane. Pomocu ljepljive trake na prilozenoj metalnoj
plocici, proizvod se moZze montirati i na nemetalne povrsine.

Nemojte Cistiti rasvjetno tijelo deterdzentima ili abrazivnim materijalima, i izbjegavajte kontakt tekucine s elektri¢nim dijelovima.
Nije preporucljivo za djecu mladu od 3 godine jer se sitni dijelovi rasvjetnog tijela mogu lako progutati, Sto moze prouzrociti
gusenje.

Odlaganje na otpad

Simbol za odvojeno sakupljanje otpada znaci da se proizvod mora odvojeno sakupljati, odnosno ne moze se stavljati u isti kontejner
sa komunalnim otpadom. Koristeni proizvod moze sadrzavati opasne tvari, mjesavine i komponente koje mogu zagaditi okolis i
posljedi¢no ugroziti zdravlje i zivot ljudi. Ne moze se odlagati kao nesortirani komunalni otpad.

hi¢

—
Lampu nemojte odlagati u kuéni otpad.

Koristene baterije nemojte bacati kao kuéni otpad

Zatrazite uputstva od lokalnih ili gradskih vlasti o odgovaraju¢em nacinu prikupljanja otpada prikladnom za ocuvanje zivotnog
okolisa.

Svi nasi proizvodi zadovoljavaju relevantne standarde Europske unije (EN 60598)

Uvoznik: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Zemlja porijekla: Kina

Detaljan opis oznaka navedenih na pakovanju dostupan je na web stranici www.rabalux.com.

Za viSe informacija, posjetite www.rabalux.com.

- BENOTZUNGS- AN BETRIIBSULEEDUNGE FIR BELIICHTUNGSKIERPER!

Fir Ar Sécherheet montéiert an huelt de Beliichtungskierper baséierend op den Instruktiounen a Betrib. Versuergt dés Instruktiounen.
identifizéiert d'Ofbildungen um Produkt, um Ugaabsschéld vum Produkt an an den Instruktiounen a beuecht d'Warnhiwaiser.
Drobare Beliichtungskierper.

D'Produkt ass némmen intern ze benotzen.

Den Apparat dderf net als Spillgezei fir e Kand énner 14 Joer benotzt ginn.

Schutzklass III, fénkt mat sécherer Niederspannung.

X: Sollt de baussechte flexibele Kabel beschiedegt sinn, dann dierf en némmen duerch e Kabel vum selwechten Typ ersat ginn,
dee vum Hiersteller kaaft muss ginn.

Enthilt eng opluedbar Batterie. Batterietyp: 502030 Lithium-Ion-Batterie, 3,7 V 200 mAh

Wirend der Opluedung geet d'rout Kontrollluucht hannen un. Eng gréng Luucht weist un, wann d'Batterie voll gelueden ass.
D'Produkt net opmaachen! D'Batterie an LED-Liichtquell sinn net ersetzbar

Benotzt dat dobii gelueft USB-Kabel fir d’Luucht ze lueden. Wirend dem Lueden setzt de richtege Kabelenn an d’Biichs.
Benotzung vum Lampchen: Maacht et un mam Schalter hannen. D’Hellegkeet kann a 3 Niveauen duerch e liichte Klapps op de
Silikonkierper agestallt ginn. No deem drétte Niveau kann d’Luucht mat weidere Klapper erém aus- an ugeschalt ginn. Wann
Dir d’Luucht eng Ziit net benotzt, maacht se hannen aus, fir eng séier Entluedung vum Akku an eventuell Schied ze vermeiden.
LED inkludéiert

Um Enn vun der Liewensdauer vun der LED-Liichtquell muss de Beliichtungskierper ersat ginn.

D’Luucht kann un Objeten aus Metall mat dem Magnéit hannen ugesat ginn. Mat der Kleeband op der metaller Plack kann de
Produit och op net-metallesch Uewerflichen montéiert ginn.

Botzt de Beliichtungskierper net mat Botz- oder Scheuerméttel a vermeit, datt d'Elektrodeeler mat Waasser a Beréierung kommen.
Net empfuele fir Kanner énner 3 Joer, well déi kleng Deeler vum Luuchtkierper ganz liicht verschléckt kénne ginn an zu Erstéckung
féiere kénnen.

Offallentsuergung

D'Symbol fir getrennt Offallsammlung bedeit, dass den Produit getrennt gesammelt muss ginn, dat heescht et dierf net an
deselwechte Container geheit ginn wei den Reschtoffall. Den benotzten Produit kann geféierlech Stoffer, Méschungen an
aner Elementer enthalen, déi d'Emwelt verschmotzen an soumat d'Gesondheet an d'Liewen vu Ménschen a Gefor setzen kénnen.
Et dierf also net als onzortéierten Reschtoffall entsuergt ginn.

had

—
D'Luuchten net am Hausoffall entsuergen.

Entsuergt déi benotzt Batterien net am Haushaltsoffall

Frot Ar Gemeng oder Staadverwaltung fir déi richteg émweltfréndlech Offallsentsuergung.

Eis Produkter entspriechen de jeeweilegen européesche Virschréften (EN 60598)

Importateur: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Origine: China

Eng detailléiert Beschreiwung vun de Markéierungen op der Verpackung ass op der Websiit www.rabalux.com disponibel.
Meéi Informatiounen fannt Dier op eisem Site www.rabalux.com.

- GEBRUIKS- EN BEDIENINGSINSTRUCTIES VOOR LAMPARMATUUR.

Voor uw eigen veiligheid, monteer en installeer de lamparmatuur volgens de aanwijzingen. Bewaar de instructies. Bepaal de juiste
diagrammen op het product, op het gegevensoverzicht en in de aanwijzingen en neem de waarschuwingen in acht.

Draagbare lamparmatuur.

Het product is alleen geschikt voor gebruik binnenshuis.

De lamparmatuur is geen kinderspeelgoed. Kinderen mogen de lamp alleen onder toezicht van volwassenen gebruiken.
Beschermingsklasse III, werkt met veilige laagspanning.

O

X: Als de externe flexibele kabel beschadigd raakt dient deze te worden vervangen door een gelijk type kabel, bij de fabrikant te
verkrijgen.

Bevat een oplaadbare batterij. Batterijtype: 502030 lithium-ionbatterij, 3,7 V 200 mAh

Tijdens het opladen brandt het rode controlelampje aan de achterkant. Een groen lampje geeft aan wanneer de batterij volledig is
opgeladen.

Maak de lamparmatuur niet open. De ingebouwde accu en de LED lichtbron zijn niet vervangbaar.

Gebruik de meegeleverde USB-kabel om de lamp op te laden. Steek tijdens het opladen het juiste uiteinde van de kabel in de
aansluitbus.

Gebruik van de lamp: Schakel de lamp in met de schakelaar aan de achterkant. De helderheid kan in 3 niveaus worden ingesteld
door licht op de siliconen behuizing te tikken. Na het derde niveau kan de lamp met verdere tikken opnieuw worden in- of
uitgeschakeld. Als u de lamp langere tijd niet gebruikt, schakelt u deze uit met de schakelaar achteraan om snelle ontlading van de
batterij en mogelijke schade te voorkomen.

Bevat LED lichtbron

Als de LED lichtbronnen aan het einde van hun levensduur zijn gekomen dient de lamp te worden vervangen.

De lamp kan met de magneet aan de achterkant aan metalen oppervlakken bevestigd worden. Met de kleefstrip op de meegeleverde
metalen plaat kan het product ook op niet-metalen oppervlakken worden gemonteerd.

Gebruik geen schoonmaak- of schuurmiddelen bij het reinigen van de lamparmatuur en vermijd dat vocht electrische delen kan
bereiken.

Kleine onderdelen kunnen gemakkelijk worden ingeslikt. Niet geschikt voor kinderen onder 3 jaar!

Afvalhergebruik

Het symbool voor gescheiden afvalinzameling betekent dat het product gescheiden moet worden ingezameld, d.w.z. het mag niet
samen met het gemeentelijk afval in dezelfde container worden geplaatst. Het gebruikte product kan gevaarlijke stoffen, mengsels
en componenten bevatten die het milieu kunnen vervuilen en daardoor de menselijke gezondheid en het leven in gevaar kunnen
brengen. Het mag niet als ongesorteerd gemeentelijk afval worden afgevoerd.

¢

—
Niet in het huishoudelijk afval deponeren

Gebruikte accu's niet bij het huishoudelijke afval

Informeer bij het plaatselijke afvalverwerkingsinstituut naar milieuvriendelijke verwerkingsmogelijkheden van afval.
Onze producten voldoen in alle gevallen aan de relevante Europese normen (EN 60598).

Importeur: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Plaats van herkomst: China

De gedetailleerde beschrijving van de markeringen op de verpakking is beschikbaar op de website www.rabalux.com.
Ga voor meer informatie naar www.rabalux.com.

- TREORACHA USAIDE AGUS OIBRIUCHAIN DON FHEISTIU SOLAIS!

Ar mhaithe le do shabhailteacht, feistigh an feistiti solais agus cuir i bhfeidhm ¢ de réir na dtreoracha. Caomhnaigh na treoracha
seo. Aithin na léaraidi ar an tairge, ar phlata sonrai na tairge, agus sna treoracha agus cuir na téacsanna folairimh san ireamh.
Feistit solais iniompartha.

Nil an tairge seo oiriinach ach d'usaid laistigh.

Na husaidtear an fearas mar bhréagan leanai do leanai faoi bhun 14 bliana d'aois.

Rang cosainti I11, oibrithe le voltas iseal slan.

O

X: Ma bhionn an cabla soliibtha lasmuigh damaiste, ni mor cabla den chineal céanna a chur ina ait agus is g4 an cabla sin a
cheannach on tairgeoir.
Té ceallrai in-athluchtaithe ann. Cinedl ceallrai: ceallrai litiam-ian 502030, 3.7 V 200 mAh
Le linn mhuirearaithe na ceallrai, bionn an tascaire dearg ar chul lasta. Tascaire glas léirionn go bhfuil an ceallrai lanluchtaithe.
Na hoscail na tairge! Nil an cadhnra né an foinse solais LED in-athsholathraithe
Bain tsaid as an gcabla USB a cuireadh ar fail chun an lampa a mhuireari. Agus ¢ & mhuirearq, cuir deireadh cheart an chébla sa
soicéad nasc.

Usaid na lampa: Cas air i leis an lasc ar chl. Is féidir an gile a choigearti i 3 leibhéal tri bhualadh go réidh ar an gcorp sileacoin.
Tar éis an triu leibhéal, is féidir an lampa a mhuchadh agus a lasadh aris le tuilleadh bualadh. Mura bhfuil sé ar intinn agat an
lampa a uséid ar feadh tréimhse fhada, much i leis an lasc ar chul chun idit tapa na ceallrai agus damaiste féideartha a sheachaint.
LED leis seo
Ag deireadh thréimhse saoil an fheistithe solais LED, ni mor an feistiti solais a athsholathar.
Is féidir an lampa a cheangal le réada miotail leis an maighnéad ar a cul. Leis an téip ghreamaitheach ar an bplata miotail ata san
aireamh, is féidir an tairge a chur suas ar dhromchlai neamh-mhiotail freisin.
Na glan an feistia solais le glantaigh na le habhair scriobacha agus seachain teagmhail idir leachtanna agus codanna leictreacha.
Nil an fearas seo molta do leanai faoi bhun 3 bliana d'aois, ar an abhar gur furasta baill bheaga an fheistithe sholais a shlogadh agus
d'fheadfaidis a bheith ina getis le plachadh.
Ditiscairt dramhaiola

»

Ciallaionn an tsiombail do bhailit dramhaiola ar leith go gcaithfear an tairge a bhailiu ar leithligh, m.sh. ni féidir é a chur sa
choimeadan céanna le dramhail bhardasach. D'théadfadh substainti, meascain agus comhphairteanna guaiseacha a bheith sa tairge
a tsaidtear a d'fhéadfadh an comhshaol a thruaillit agus slainte agus beatha an duine a chur i mbaol da bharr. Ni féidir ¢ a dhitscairt
mar dhramhail bhardasach neamhshaolta.

)¢

—
Na caith an lampa amach leis an dramhail ti.

Na caith na cadhnrai caite amach leis an dramhail ti.

Fiarfaidh don phobal né don bhaile maidir le ditiscairt dramhaiola cui atda neamhdhiobhalach don timpeallacht.
Cloionn &r geuid tairigi leis na caighdedin Eorpacha a bhaineann leo i ngach geds (EN 60598)

Allmaireoir: Rébalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Ait Bhunaidh: An tSin

Ta cur sios sonrach ar na marciili a thaispeantar ar an bpacaiste ar fail ar an laithrean gréasain www.rabalux.com.
Le haghaidh nios mo eolais, tabhair cuairt ar www.rabalux.com.

- NOTKUNAR- OG STARFREKSLULEIDBEININGAR FYRIR LIOSASTZADI!

I 6ryggisskyni skal setja upp ljosastdid og taka pad i notkun samkvamt leidobeiningunum. Geymdu leidbeiningarnar. Finndu
teikningarnar a vérunni, 4 upplysingaplotu vorunnar og i leidbeiningunum og hafou hlidsjon af vidvaranatextunum.

Hreyfanlegt ljosastaedi.

Varan hentar adeins til notkunar innandyra.

Ekki ma nota bunadinn sem leikfang fyrir bérn undir 14 ara aldri.

Verndarklassi IT1, virkar med 6ruggum lagum spennu.

o

X: Ef ytri sveigjanlegi kapallinn er skemmdur ma adeins skipta honum ut fyrir kapal af somu gerd sem kaupa verdur hja
framleidandanum.
Inniheldur endurhladanlega rathlodu. Gerd rafhlodu: 502030 litiumjonarafhlada, 3,7 V 200 mAh
A medan hledsla fer fram logar raudi ljésapunkturinn aftan 4 taekinu. Graent 1jos synir pegar rafhladan er fullhladin.
Ekki opna voruna! Ekki er haegt ad skipta um rafhlodu og LED ljosgjafana
Notadu medfylgjandi USB-snuru til ad hlada lampann. Vid hledslu skaltu setja rétta enda snurunnar i tengio.
Notkun lampans: Kveiktu & honum med rofanum ad aftan. Haegt er ad stilla birtustig i 3 prepum med pvi ad snerta varlega a
silikonhulstrid. Eftir pridja prepid ma slokkva og kveikja aftur med frekari snertingum. Ef pu @tlar ekki ad nota lampann lengi,
slokktu @ honum med aftari rofanum til ad koma i veg fyrir hrada afhledslu rathl6dunnar og mogulegt tjon.
LED ljos fylgir med
Vio lok endingartima LED ljosgjafans verdur ad skipta um ljosastaedio.
Lampann ma festa vid malmhluti med seglinum & bakhlidinni. Med limbandinu 4 medfylgjandi malmplotu er einnig haegt ad festa
voruna a yfirbord sem er ekki Gir malmi.
Ekki prifa ljosasta-:éié med hreinsiefnum eda sverfandi efnum og gattu pess ad vokvi komist ekki i snertingu vid rafhluta vorunnar.
Ekki er melt med vorunni fyrir born undir 3 ara aldri pvi litlir ihlutir ljosastaedisins eru audgleyptir og geta valdid kofnun.
Urgangslosun
Taknid fyrir sérstaka sorphirdu pydir ad vorunni parf ad farga sérstaklega, p.c.a.s. ekki er hagt ad setja hana { sama ilat og
heimilissorp. Varan sem notud er getur innihaldid hattuleg efni, blondur og efnispatti sem geta mengad umhverfid og par af
leidandi stofnad heilsu manna og lifi i heettu. Ekki er haegt ad farga vorunni med oflokkudu sorpi sveitarfélagins.

hi ¢

—
Ekki farga 1josinu med heimilissorpi.

Ekki henda notudum rafhl6dum med heimilissorpi

Leitadu upplysinga par sem pt byrd eda i sveitarfélaginu um videigandi umhverfisveena turgangsforgun.
Vorur okkar uppfylla videigandi Evropustadla i hverju tilviki (EN 60598)

lnnﬂulnmgsaélh Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Upprunaland Kina

ftarleg lysing 4 merkjum sem birtast a umbudunum er adgengileg a vefsidunni www.rabalux.com.
Vinsamlega fardu a www.rabalux.com fyrir frekari uplysingar.

- INSTRUCCIONS D'US I FUNCIONAMENT DE LES LAMPADES!

Per la seva seguretat, instal-li i utilitzi les lampades seguint aquestes instruccions. Desi les instruccions. Identifiqui els dibuixos del
quadre de botons del producte i els esquemes de les instruccions i tingui en compte els textos d'adverténcia.

Lampada portatil.

Aquest producte només ¢és adequat per a interiors.

Aquesta aparell no s'ha de considerar una joguina per a menors de 14 anys.

Classe de protecci6 ITI, funciona amb baixa tensio de seguretat.

O

X: En cas que el cable flexible extern estigui malmés, només es podra substituir per un cable del mateix tipus que cal comprar al
fabricant.

Conté una bateria recarregable. Tipus de bateria: bateria d’ions de liti 502030, 3,7 V 200 mAh

Durant el procés de carrega, s’encén el llum vermell de la part posterior. Un llum verd indica quan la bateria és completament
carregada.

No obri el producte! Els llums LED i la bateria no son rccmplacablcs

Utilitzeu el cable USB inclos per carregar la lampada. Durant la carrega, introduiu I’extrem correcte del cable al connector.

Us de la lampada: Enceneu-la amb I’interruptor de la part posterior. La brillantor es pot ajustar en 3 nivells tocant suaument el
cos de silicona. Després del tercer nivell, la lampada es pot tornar a encendre i apagar mitjangant nous tocs. Si no teniu previst
utilitzar la lampada durant un llarg periode, apagueu-la amb I’interruptor posterior per evitar la descarrega rapida de la bateria i
possibles danys.

Ilums LED inclosos

Caldra substituir la lampada al final de la vida ttil de les bombetes LED.

La lampada es pot fixar a objectes metal-lics mitjangant I’imant de la part posterior. Amb la cinta adhesiva de la placa metal-lica
inclosa, el producte també es pot muntar en superficies no metal-liques.

No netegi la lampada amb detergents ni materials corrosius i eviti el contacte de liquids amb les parts eléctriques.

No es recomana per nens de menys de 3 anys, ja que conté peces petites que podrien ser ingerides i podrien causar asfixia.
Eliminaci6 de residus

El simbol de la recollida selectiva de residus vol dir que el producte s’ha de recollir per separat, per exemple no es pot posar al
mateix contenidor que els residus normals. El producte utilitzat pot contenir substancies perilloses, barreges i components que
poden contaminar el medi ambient i, per tant, posar en perill la salut i la vida humanes. No es pot eliminar com qualsevol altre
residu normal.

et

—
No llenci la lampada a la brossa.

No llenci les piles a la brossa

Busqui una deixalleria o punt de recollida d'aparells electronics on la pugui dipositar.

Els nostres productes s'ajusten als estandards europeus pertinents (EN 60598)

Importador: Rabalux Zrt. H-9027Gyér, Kortefa u. 5. Lloc d’origen: Xina

La descripcio detallada de les marques mostrades a l'embalatge esta disponible al lloc web www.rabalux.com.
Per més informacio, si us plau consulti www.rabalux.com.

MTH STRUZZJONIJIET DWAR L-UZU U T-THADDIM TA' FITTING TAD-DAWL!

Ghas-sigurezza tieghek, immonta u haddem il-fitting tad-dawl skond l-istruzzjonijiet. Zomm dawn l-istruzzjonijiet. Identifika
d-disinni fuq il-prodott, fuq il-pjanca tad-dejta tal-prodott, u fl-istruzzjonijiet u aghti kas it-testi ta' twissija.

Fitting tad-dawl li jingarr.

Il-prodott huwa adattat ghall-uzu fuq gewwa biss.

L-apparat ma ghandux jintuza bhala gugarell ghal tfal taht 1-14-il sena.

Klassi ta' protezzjoni 111, jopera b'vultagg baxx ta' sigurta.

X: Jekk il-kejbil flessibli ta' barra huwa bil-hsara, huwa jista' jinbidel biss ma' kejbil tal-istess tip li ghandu jintxtara minghand
il- produttur

Matul il-hin tal-iccargjar, id-dawl mdlkatur ahmar fuq wara _]kun 1mxghul Dawl ahdar delka meta I-batterija tkun iccargjata ghal
kollox.

Tiftahx il-prodott! Il-batterija u s-sors tad-dawl LED ma jinbidlux

Uza I-kejbil USB li jkun inkluz biex ticcargja I-lampa. Meta tkun qed ticcargja, dahhal it-tarf korrett tal-kejbil fis-sokit tal-konnettur.
L-uzu tal-lampa: Ixghelha bl-iswic¢ fuq wara. Il-luminozita tista’ tigi aggustata {3 livelli billi tmiss bil-mod il-korp tas-silikon.
Wara t-tielet livell, il-lampa tista’ tintefa u terga’ tixghel b’aktar tmissijiet. Jekk mhux bihsiebek tuza I-lampa ghal zmien twil, itfiha
bl-iswic¢ ta’ wara biex tevita hrug mghaggel tal-batterija u hsara potenzjali.

LED inkluz

Fi tmiem il-hajja tas-sosr tad-dawl LED, il-fitting tad-dawl irid jinbidel.

Tl-lampa tista’ tinqabad ma’ oggetti tal-metall bl-imnut li hemm fuq wara taghha. Bl-uzu tat-tejp li hemm fuq il-pjanca tal-metall
inkluza, il-prodott jista’ jitwahhal ukoll fuq superfi¢ijiet mhux tal-metall.

Tnaddafx il-fitting tad-dawl b'detergents jew materjali li joborxu u evita I-kuntatt tal-likwidi ma' partijiet elettrici.

Mhux rrakkomandat ghal tfal taht it-3 snin, ghax il-partijiet zghar tal-fitting tad-dawl jistghu jinbelghu malajr u jikkawzaw
soffokazzjoni.

Rimi tal-iskart

Is-simbolu ghall-gbir separat tal-iskart ifisser li I-prodott irid jingabar separatament, jigifieri ma jistax jitqieghed fl-istess kontenitur
mal-iskart municipali. Il-prodott uzat jista' jkun fih sustanzi, tahlitiet u komponenti perikoluzi li jistghu jniggsu l-ambjent u
konsegwentement jipperikolaw is-sahha u I-hajja tal-bniedem. Ma jistax jintrema bhala skart muni¢ipali mhux maghzul.

)¢

L

Tarmix il-lampa mal-iskart domestiku

Tarmix batteriji uzati mal-iskart tad-dar.

Stagsi lill-komunita jew lill-belt ghal rimi ta' skart xieraq li ma jaghmilx hsara lill-ambjent

Il-prodotti taghna jikkonformaw mal-istandards Ewropej relattivi fkull kaz (EN 60598)

Importatur: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Post ta' Origini: China

Id-deskrizzjoni dettaljata tal-markizzi indikati fuq il-hafna hija disponibbli fuq is-sit elettroniku www.rabalux.com.
Ghal aktar informazzjoni, jekk joghgbok zur www.rabalux.com.

- UPUTSTVA ZA KORISTENJE I RUKOVANJE RASVJETNIM TIJELOM!

Radi vaSe sigurnosti, namontirajte i rasvjetno tijelo stavite u rad na osnovu ovih uputstava. Sac¢uvajte ova uputstva. Identifikujte
Seme na proizvodu, na plocici proizvoda s podacima i u uputstvima i imajte na umu tekstualna upozorenja.

Prenosivo rasvjetno tijelo.

Proizvod je prikladan jedino za kori$¢enje u zatvorenom prostoru.

Ovo rasvjetno tijelo ne smiju koristiti djeca mlada od 14 godina kao dje¢ju igracku.

Klasa zastite III, radi s niskim sigurnosnim naponom.

O

X: Ako je spoljni fleksibilni kabl oste¢en, njega je moguce zamijeniti jedino za istu vrstu kabla koji se mora poruciti od proizvodaca.
Sadrzi punjivu bateriju. Tip baterije: litijum-jonska baterija 502030, 3,7 V 200 mAh

Tokom punjenja baterije, zadnje crveno indikatorsko svjetlo je upaljeno. Zeleno svjetlo signalizira kada je baterija potpuno
napunjena.

Ne otvarajte proizvod! Bateriju i LED svjetla nije moguce zamijeniti

Koristite prilozeni USB kabl za punjenje lampe. Prilikom punjenja umetnite pravilan kraj kabla u priklju¢ni otvor.

Koriscenje lampe: Ukljuciteje prekidadem pozadi. svetljenje se podeSava u 3 nivoa blagim dodirom silikonskog kucista. Nakon
zadnjim prekldacem da biste sprecili brzo praznjenje baterije i eventualnu Stetu.

Prilozen LED

Na kraju Zivotnog vijeka LED svjetla, mora se zamijeniti rasvjetno tijelo.

Lampu je moguce pricvrstiti za metalne predmete pomoc¢u magneta na poledini. Pomocu ljepljive trake na prilozenoj metalnoj
plocici, proizvod se moze montirati i na nemetalne povrsine.

Nemojte Cistiti rasvjetno tijelo sa deterdzentima ili abrazivnim materijalima, i izbjegavajte kontakt te¢nosti sa elektri¢nim
dijelovima.

Ne preporucuje se za djecu mladu od 3 godine jer se sitni dijelovi rasvjetnog tijela mogu lako progutati, §to moze izazvati gusenje.
Odlaganje na otpad

Simbol za odvojeno sakupljanje otpada znaci da se proizvod mora odvojeno sakupljati, odnosno ne sme se stavljati u isti kontejner
sa komunalnim otpadom. Upotrebljeni proizvod moze da sadrzi opasne supstance, smese i komponente koje mogu zagaditi Zivotnu
sredinu i posledi¢no ugroziti zdravlje i Zivot ljudi. Ne moZze se odlagati kao nesortirani komunalni otpad.

)¢

L
Lampu nemojte odlagati u kuéni otpad.

Koris¢ene baterije nemojte bacati kao kuéni otpad

Zatrazite uputstva od lokalnih ili gradskih vlasti o odgovaraju¢em nacinu prikupljanja otpada prikladnom za oc¢uvanje Zivotne
sredine.

Svi nasi proizvodi zadovoljavaju relevantne standarde Evropske unije (EN (60598)

Uvoznik: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Zemlja porekla: Kina

Mnyy ZoiropoHryit MOIOMIoI aryylICaH CaBIadThIH 3] JOBCIAP A33p Xaparaax TOMIIIIYYAHITH Tailnbap Hb www.rabalux.com
BY0CANT 199p OaiiHa.

Za vise informacija posetite www.rabalux.com.
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- INSTRUGOES DE UTILIZAGAO E OPERAGAO PARA ACESSORIOS DE ILUMINAGAO!

Para sua seguranga, monte e coloque os acessorios de iluminagao a funcionar com base nas instrugdes. Conserve estas instrugdes.
Identifique os desenhos no produto, na placa de dados do produto e nas instrugdes e tenha em consideragio os textos de aviso.
Acessorio de iluminagdo portatil.

O produto ¢ adequado apenas para utilizagdo interior.

O aparelho ndo pode ser usado como um brinquedo por criangas com menos de 14 anos de idade.

Classe de protegdo III, funciona com baixa tensdo de seguranga.

0

X: Se o cabo flexivel exterior estiver danificado, apenas pode ser trocado para um cabo do mesmo tipo que tem de ser comprado
ao produtor.

Contém uma bateria recarregavel. Tipo de bateria: bateria de ides de litio 502030, 3,7 V 200 mAh

Durante o carregamento da bateria, o indicador vermelho na parte traseira permanece aceso. Um indicador verde sinaliza quando
a bateria esta totalmente carregada.

Naio abra o produto! A bateria e a fonte de luz LED néo sdo substituiveis.

Utilize o cabo USB incluido para carregar a lampada. Durante o carregamento, insira a extremidade correta do cabo na tomada
do conector.

Utilizagdo da lampada: Ligue-a através do interruptor na parte traseira. O brilho pode ser ajustado em 3 niveis tocando suavemente
no corpo de silicone. Apds o terceiro nivel, a lampada pode ser desligada e ligada novamente com novos toques. Se ndo for utilizar
a lampada por um longo periodo, desligue-a no interruptor traseiro para evitar a descarga rapida da bateria e possiveis danos.
LED incluido

No final da vida util da fonte de luz LED, o acessorio de iluminagéo tem de ser substituido.

A lampada pode ser fixada a objetos metalicos usando o iman na parte traseira. Utilizando a fita adesiva na placa metalica incluida,
o produto também pode ser montado em superficies ndo metalicas.

Nao limpe o acessorio de luz com detergentes ou materiais abrasivos e evite o contacto de liquidos com pegas elétricas.

Nao recomendado para criangas com menos de 2 anos de idade, pois as pegas pequenas do acessorio de iluminagéo sdo faceis de
ser engolidas e podem provocar sufocagao.

Eliminagao como residuo

O simbolo para recolha separada de residuos significa que o produto deve ser recolhido separadamente, ou seja, ndo pode ser
colocado no mesmo recipiente com residuos urbanos. O produto utilizado pode conter substincias, misturas e componentes
perigosos que possam poluir 0 ambiente e, consequentemente, por em perigo a satide e a vida humanas. Nao pode ser eliminado
como residuos urbanos néo classificados.
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Nio coloque o candeeiro no lixo doméstico.

Nio deite fora as pilhas usadas como lixo doméstico

Solicite na sua autarquia local ou na cimara municipal informagdes sobre depositos de residuos amigos do ambiente.
Os nossos produtos cumprem em casa caso as correspondentes normas europeias relevantes (EN 60598)

Importador: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Local de origem: China

A descrigdo detalhada das marcagdes indicadas na embalagem esta disponivel no site www.rabalux.com.

Para mais informagdes, por favor visite www.rabalux.com.

LN - INSTRUCCIONES DE USO Y MANTENIMIENTO PARA LUMINARIA.
Es importante seguir las instrucciones para el montaje y la puesta en marcha de la luminaria para su seguridad. Conserve las
instrucciones. Identifique las figuras indicadas sobre el producto, tabla de datos del producto y en las instrucciones de uso y respete
las inscripciones de advertencia.
Luminaria movil.
El producto debe ser utilizado en el interior.
La luminaria no es un juego para nifos. Los nifos pueden utilizarla solo bajo la vigilancia de adultos.
Clase de proteccion 111, funciona con baja tension de seguridad.
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X: Si el cable exterior flexible se deteriora, debe ser cambiado con el mismo tipo de cable que se puede comprar del fabricante.
Contiene una bateria recargable. Tipo de bateria: bateria de iones de litio 502030, 3,7 V 200 mAh

Durante la carga de la bateria, se enciende la luz indicadora roja en la parte posterior. Una luz verde sefiala cuando la bateria esta
completamente cargada.

No abra la luminaria.El LED y la bateria incorporada no pueden ser cambiados.

Utilice el cable USB incluido para cargar la lampara. Durante la carga, inserte el extremo correcto del cable en el conector.

Uso de la lampara: Enciéndala con el interruptor en la parte posterior. El brillo puede ajustarse en 3 niveles tocando suavemente
el cuerpo de silicona. Tras el tercer nivel, la lampara puede apagarse y encenderse nuevamente con toques adicionales. Sino va a
utilizar la lampara durante un periodo prolongado, apaguela con el interruptor trasero para evitar una descarga rapida de la bateria
y posibles dafios.

Dispone de una fuente de luz LED

Al final del periodo de vida de los LED, hay que cambiar la luminaria.

La lampara puede fijarse a objetos metalicos mediante el iman en su parte posterior. Usando la cinta adhesiva de la placa metélica
incluida, el producto también puede montarse en superficies no metalicas.

Para la limpieza de la luminaria, no utilice productos quimicos o abrasivos y no derrame agua sobre los componentes eléctricos.
Los nifios pueden tragar los pequefios componentes. No se recomienda bajo tres afos.

Reciclaje

El simbolo de recogida selectiva de residuos significa que el producto debe recogerse por separado, o sea, que no puede depositarse
en el mismo contenedor que los residuos urbanos. El producto utilizado puede contener sustancias, mezclas y componentes
peligrosos que pueden contaminar el medio ambiente y, como consecuencia, poner en peligro la salud y la vida de las personas. No
puede eliminarse como residuo municipal sin clasificar.
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No tire la lampara a la basura doméstica.

No tire la bateria usada a la basura doméstica.

Contacte el establecimiento local de gestion de residuos para su reciclaje.

Nuestros productos son siempre conformes a las normas europeas (EN 60598)

Importador: Rabalux Zrt. H-9027 Gy®6r, Kortefa u. 5. Lugar de origen: China

La descripcion detallada de las marcas indicadas en el embalaje esta disponible en el sitio web www.rabalux.com.
Para mas informacion, visite www.rabalux.com.
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